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 السماويةالأديان 
في العالم هناك ثلاث دǽانات ȞبرȐ تؤمن بإله واحد: اليهودǽة، المسǽحǽة و     

الإسلام. هذه الدǽانات لم تظهر في التارȄخ الǼشرȑ في وقت واحد. هذه 
الدǽانات لها أشǽاء مشترȞة و أǽضا أشǽاء تختلف فيها. و هذه المحاولة هي 

 للتعرȄف بهذه الدǽانات على حدة...
  
 للمعتقدات و للعبادات.الديانات الثلاث أو مصادرها، الفصل الثاني الفصل الأول خاص بكتب  ؛التمهيد فهو التالي من فصلين و تمهيد، أماالمحاولة تتكون  ههذ  
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 ما هو الدين؟ 1

من ملاحظة  انطلاقا 1"إن أغلبǽة الكتاب ǽحاولون تحديد معنى الكلمة
مجموع الدǽانات؛ أحدهم أحصى مائة وخمسين تعرȄفا مختلفا، منها: 

الدين، هو الاعتراف الواعي و الفعال لحقǽقة مطلقة للمُقَدس حيث الإنسان ["
  ]."ǽ2عرف أن وجوده خاضع لها

 : الشعور الديني 1
الدين ࢭʏ לɲسان ضمن نطاق العواطف ولا يباڲʏ مطلقا بالأعمال  يدخل"

الذɸنية أو بالواقع...، إن الشعور الديۚܣ ʇسȘند إڲʄ قوى مجɺولة عظيمة 
 ."3التأث؈ف لا ʇعرف كٔڈɺا و لا ɲعرف حقيقْڈا و لا تأث؈ف للعقل ٭ڈا

بنود الدين Ǽعضها عملي و Ǽعضها نظرȑ، و على الرغم من أنهما ينتمǽان 
لمعرفة الحقǽقة فإنهما لا يتجاوزان فهم البنود التي تؤثر في الإرادة و آداب 
السلوك. ولهذا فالآراء النظرȄة و بنود الإǽمان المطلوب اعتناقها ينǼغي  ألا 
                                                           

الدين ɸو ما ɠان ࣞ، وما ɠان من عند الله، و مفɺوم الله لʋس ܧݵصا وجد ࢭʏ زمن دون  إن 1
زمن و تأثر ببʋئة دون أخرى...، إنما مفɺوم الله حقيقة أبدية خالدة وتقع فوق المستوʈات و 
تتجرد مما للɢائنات من صفات...، ɸو الكمال المطلق يوڌʏ إڲʄ من اصطفاه و يɢلفه بȘبليغه 

راجع: محمد ا̦به̖ي: ا߱̽ن و   س؛  و الدين ɸو Ȋعد ذلك ɸو ما أنزل من عند الله للناس جميعا.إڲʄ النا   )74الحضارة الإ̮سانية، مك˗بة الشركة الجزاˁرية، د ت (ص
2 Evangile et religions aujourd’hui : Pierre Girault ; Ed : ouvrières 1969. 

  .142/ص  2004ا߱ملوݭ، اҡٔهلية ̥ل̱شر /بيروت اҡٔلوهية و Եريخ اҡٔلوهية: فاروق  3
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تكون مفروضة على الكنǽسة من خلال الدولة، لأنه من المحال أن ǽسن 
  . 4المشرع قانونا لǽس في إمȞان الإنسان تنفيذه

يرتȌǼ ارتǼاطا وثǽقا بخلفǽات  تحديد المعنى في تعبير الشعور الدينيإن 
  الدين.عني، و لهذا سأبدأ Ǽعرض عدد من تعرȄفات الكٌتاب و Ǽالدين الم

« Ces quatre choses sont les germes naturels de la 
religion : l’idée qu’il y’a des esprits ; l’ignorance des 
causes secondes ; la vénération de celui qui fait peur ; 
et la prédication de l’avenir à partir de choses 
accidentelles.»5 

الإسلاميون اشتهر عندهم تعريف الدين بأنه وضع  أن" :عبد الله درازمحمد مما قاله  
 "،إلهي سائق لذوي العقول السليمة باختيارهم إلى الصلاح في الحال و الفلاح في المآل

وǽمȞن تلخǽصه Ǽأن نقول: وضع إلهي يرشد إلى الحȘ في الاعتقادات و 
."  ثم يورد نماذج من تعبيرات 6إلى الخير في السلوك و المعاملات

  الغرȃيين:
  ."7الدين هو الرباط الذي يصل الإنسان باФ: "شʋشرون

ɠ8الدين هو الشعور بواجباتنا من حيث كونها قائمة على أوامر إلهية: "نطا".  
    51. ص 1997المشروع القومي ̥لترجمة  –رساߦ في ال˖سامح، ج لوك: ˔رجمة: منى بوس̑نة، ا߽لس اҡٔ̊لى ̥لثقافة  4                                                           
5 LEVIATHAN: T Hobbes; Gallimard 2000, p 205. 

  .33. ص 2012ا߱̽ن بحوث ممهدة ߱راسة Եريخ اҡٔدԹن: محمد عبد الله دراز ؛ مؤسسة هنداوي ̥لتعليم و الثقافة مصر  6
7 CICERON : legibus 
8 KANT : la religion dans la limite de la raison. 
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الدين هو محاولة تصور ما لا يمكن تصوره و التعبير عما لا يمكن التعبير عنه، : "ميلر
  ."9وهو التطلع إلى النهائي و هو حب الله

الاعتقاد بقوة لا يمكن تصور نهايتها الزمنية و لا المكانية هو العنصر : "سبɴسر
  ."10الرئيسي في الدين

الدين هو العبادة و العبادة عمل مزدوج، فهي عمل عقلي به يعترف الإنسان : "رʈفيل
  ."11بقوة سامية؛ و عمل قلبي أو انعطاف محبة يتوجه به إلى رحمة تلك القوة

العقائد والوصايا التي يجب أن توجهنا في سلوكنا مع الله و مع  الدين هو جملة: "؈فيما
  ."12الناس وفي حق أنفسنا

الدين مجموعة متساندة من الاعتقادات  و الأعمال المتعلقة بالأشياء : "دوركɺايم
  ."13المقدسة

    ما هو الدين؟ 2
منذ أن أصǼح يدرس على أنه علم مستقل شرع الǼاحثون يتساءلون عن 

عن هذا السؤال، من  الوجهة النفسǽة و تقدموا بإجاǼات مختلفةأصله من 
إن أصل الدين هو حينا الإدراك الفطري في الإنسان الخاص " :تلك الإجاǼات

بالسببية [و انتهاء الأسباب إلى سبب أخير أو علة نهائية عليا] ؛ و حينا هو شعور 
                                                           9 MULLER : origines et développement de la religion. 
10 SPENCER : premier principes. 
11 REVILLE : prolégomènes à l’histoire des religions. 
12 MAYER : instructions morales et religieuses. 
13 DURKHEIM : formes élémentaires de la vie religieuse. 
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الزهد في العالم و  الإنسان بتبعيته لقوة عليا؛ و حينا حدس اللانهائي؛ وحينا
  14..."اطراحه

إن كلمة الدين التي تستعمل في تاريخ الأديان لها معنيان: أحدهما هذه الحالة النفسية "
التي نسميها التدين؛ و الآخر تلك الحقيقة الخارجية أو الآثار الخارجية أو الروايات 

اعتقادا أو عملا، وهذا المأثورة، ومعناها جملة المبادئ التي تدين بها أمة من الأمم 
كـثر شيوعا   " .15المعنى هو الأ

 ،أما ابن رشد فǽعرف الدين من خلال مǼادئه و أصوله وهي ǼحسǼه ثلاثة
الإقرار Ǽاĺ تعالى و Ǽالنبوات و Ǽالسعادة الأخروǽة و الشقاء الأخروȑ، و 
الآǽات التي تقرر هذه المǼادȏ يجب أن تؤخذ على ظاهرها، فلا يجوز 

  .16تأوȄلها
 االله

إن أغلب النصوص التي سأستشهد بها تصف تجلǽات الله دون أن تسمǽه  
محمد  الدين من هذه الزاوǽة و Ȟما جاء أعلاه في نص، د " ،بهذا الاسم

" الدين ĺ و من الله، و الله هو ذلك الكائن المتعالي عن الإنسان البهي
الذȞǽ ȑلم ، الله الواحد 17الذǽ ȑقر له بذلك بل وȄرهن Ǽه حǽاته ومصيره

العق̀دة و الشريعة في الإسلام: إيناس جو߱˓سهر،  ، راجع:C P.TIELE"تيليه"  العالم الهولندياˡٕابة  14                                                              .3دار الرائد العربي /د ت /ص
  /ص 1999في ̊لم الس̑ياسة الإسلامي: عبد الرحمن ˭ليفة، دار المعرفة الجامعية  15
فصل المقال فۤ بين الشريعة والحكمة من الاتصال: اˊن رشد مركز دراسات الو˨دة العربية سلسߧ الثرات العربي  16   108،  ص 1997 1مع مد˭ل ̊ابد الجاˊري ط  1لفات اˊن رشد مؤ 
/مق˗ˌس  2000راجع _̊لم اҡصٔول اللاهوتية: ع ت خوري و م ب عون، المك˗بة البولصية  17  .50عن اҡٔلمانية. /ص
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الǼشر Ǽالأنبǽاء [العǼارة التي أعتمدها المجمع الفاتȞǽاني الثاني ]. إن ĺ في 
  :الدǽانات السماوǽة أسماء يدعوه بها أتǼاع تلك الدǽانات

  أسماء الله: 
Selon Malachie, nous avons « un seul Dieu qui nous a créés. » 2.10 ; pourtant le judaïsme, le christianisme et l’islam donnent différentes appellations au divin. Dans l’ancien testament, dieu révèle à MOISE son nom sacré, Ex 3/13-15 ; constitué de tétragramme, YHWH. La tradition rabbinique refusant de prononcer, voire d’écrire le nom de dieu par respect pour sa grandeur, d’innombrables spéculations suivirent : YAHVE, JEHOVA… les juifs leur préfèrent ADONAI (mon seigneur)… dans le quotidien les juifs l’appellent volontiers hachem (le nom), pour ne pas prononcer le nom divin en vain18.  

                                                           
18 Pour comprendre les pratiques religieuses des juifs, des chrétiens 
et des musulmans ISABELLE LEVY : Presse de la renaissance 2010 ; p16-19. 
  ‘’ainsi vous deviendrez les fils de votre père qui dans les cieux.’’ 

Matt 5.45 
  ‘’Soyez donc parfaits, comme votre père qui est au ciel est parfait.’’ 

Matt 5.48 
 ‘’Gardez-vous d’accomplir vos devoir religieux en public, pour que 

tout le monde vous remarque. Sinon, vous ne recevrez pas de 
récompense de votre père qui est dans les cieux. Matt 6.1 
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Dans le nouveau testament, Jésus demande à ses disciples d’appeler dieu ‘’père’’ ABBA, comme le dévoile des extraits de l’Evangile de Mattieu* : 5.45 ; 5.48 ; 6.1 ; 6.6 ; 6.9 ; 6.14-15*. Selon l’islam, dieu dispose de quatre-vingt-dix-neuf 
attributs  différents* : « les plus beaux noms 
appartiennent à dieu »  "...الأسماء الحسنى فـادعوه بها Ľو''  
Selon un hadith: « Dieu possède 99 noms ou cent 
moins un, celui qui les retiendra dans sa mémoire 
entrera au paradis19» ; aussi le musulman 
dispose d’un chapelet de 99 grains pour 
                                                                                                                
  Mais toi, lorsque tu veux prier, entre dans ta chambre, ferme ta 

porte et prie ton père qui est là, dans cet endroit secret ; et ton 
père, qui voit ce que tu fais en secret, te récompensera.’’ Matt 6.6 

   ‘’Voici comment vous devez prier : « notre père qui est dans les 
cieux, que chacun reconnaisse que tu es le dieu saint »’’ Matt 6.9 

  ‘’14En effet, si vous pardonnez aux autres le mal qu’ils vous ont 
fait, votre père qui est au ciel vous pardonnera aussi. 15mais si 
vous ne pardonnez pas aux autres, votre père ne vous pardonnera 
pas non plus la mal que vous avez fait. » Matt 6.14-15. 

  Ŷِ ِƔٔŅ َ̌ ـــــ Ʋَْأ žـــــ ِ͙ǵ ـــــőُونَ  ɱِ ْ́ ُƈ͝ Űَƒ͝œِـــــ َّȥوا اďُčََو Ņـــــ َ̛ ِƕ͜ ُہŲǣُْدŅـــــ َǨ͙ Ɓَ͙ɯـــــ ʃْɷُȩْءُ اŅ َ̌ ـــــ Ʋَْْوَریالَِِّ الأ
Ųنَ  ُ̇ َ̌ ْ̫ َƏ͝ اŲُƓ͙ŅǷَ  Ņȴَ َوْنřَ ْɶُ͜ ͝ɦƬَ"  عرافҡٔ180ا  

أبي هريرة، عن النبي قـال: "إن Ľ تسعة وتسعين اسما مائة غير    عن 19
   .ˡ ".3506امع الترمذي الحديث : واحد من أحصاها دخل الجنة
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énoncer les différents noms de dieu ; un 
dernier élément (une plume, une perle…) 
est réservé au centième nom ignoré de la 
plupart des hommes à l’exclusion du 
prophète20 et des croyants pénétrés de 
savoir religieux21. 

 على الدوام Ǽالاسم العبرȑ يذȞر سفر التكوȄن في الإصحاح الأول اسم الله''
"ů͝ɪɆ͢Ųȯع من 22إǼالله، بينما ابتداءً من النصف الثاني من العدد الرا ȑأ "

                                                           
عن عاǿشة قالت: سمعت رسول الله يقول "اللɺم إɲي أسألك باسمك الطاɸر الطيب  20

إذا اسفحمت به المبارك כحب إليك، الذي إذا دعيت به أجبت، و إذا سئلت به أعطيت، و 
  رحمت، و إذا استفرجت به فرجت.

"قالت: و قال ذات يوم: يا عاǿشة، ɸل علمت أن الله قد دلۚܣ عڴʄ טسم الذي إذا دڤʏ به 
أجاب؟ قلت: يا رسول الله بأȌي  أنت و أمي فعلمنيه، قال: "إنه لا يɴبڧʏ لك، يا عاǿشة؟" 

قلت يا رسول الله، علمنيه؟ قالت فتنحيت و جلست ساعة، ثم قمت فقبلت رأسه، ثم 
قال:"  إنه لا يɴبڧʏ لك يا عاǿشة أن أعلمك، إنه لا يɴبڧʏ لك أن Ȗسأڲʏ به شʋئا من الدنيا." 
قالت: فقمت و توضأت، ثم صليت ركعت؈ن، ثم قلت: "اللɺم إɲي أدعوك الله، و أدعوك 

ڈا و ما لم الرحمن، و أدعوك الف الرحيم، و أدعوك بأسمائك اݍݰسۚܢ ɠلɺا، ما علمت مٔ
أعلم، أن Ȗغفر ڲʏ و ترحمۚܣ، قالت: فاستܸݰك رسول الله ثم قال: "إنه لفي כسماء الۘܣ 

  .3859سنن اˊن ماˡة الحديث رقم: ." دعوت ٭ڈا
21 Isabelle Levy ; op cité ; p 18-19. 

أنا ظɺرت لإبراɸيم و إܥݰاق و ʇعقوب بأɲي לله يقول الله: ": 6.3( في سفر الخروج   22
  ، فلم أعرف عندɸم.")القادر عڴɠ ʄل ءۜܣء، أما باسܣ ٱڈوه

« Je suis apparu à Abraham, à Isaac et à Jacob comme El 
Shaddai, mais mon nom de Yahvé je ne leur ai pas fait 
connaitre. »  
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" ، أȑ الرب الإله، هذا الاختلاف Ų̥ƕ͝ہالإصحاح الثاني يذȞره دائما Ǽاسم "
في أسماء الله مثير للانتǼاه حتى أصǼح الأمر عاما في دوائر نقد الكتاب 

الكاتب أو Ȟما ǽقول الǼعض أن المحرر (أȑ من المقدس أن ǽستنتجوا أن 
أعاد ȞتاǼة السفر) استخدم أساسا مرجعيتين مختلفتين في روايته عن 

  .  23''الخلǽقة، المذȞورتين في الإصحاحين
ثم إن جميع أسماء الرب تنقسم إڲʄ ما يدل عڴʄ الذات أو يدل عڴʄ الصفات القديمة، "

ʄכفعال، أو يدل عڴ ʄما يدل عڴ ʄالنفي فيما يتقدس الباري سبحانه عنه؛ فأما  و إڲ
. من 24"الله" فالܶݰيح أنه بمثابة טسم العلم للباري سبحانه و لا اشتقاق له"

Ņɡ͜ر اŕɧ͜ːɡ͚̏ȭ أسماء الله: [" ͜ɴȩ Ř͝ƍřʴȬا Ű̕͝ɪ̞̘ȭا ŰȽŴ̌ȭم اƆʀȫوس اő ͚ʾ Ȭا ũ˽̌ȭا Ųɍ͢ إلا ŶȰي لا إœȥالله ا Ųɍ͢
ž͙ǵ اŅ̌ʉȫوات و الأرض و  Ųɍ͢ الله اŧ̇ɱ͙ȩ اŅɡ͜Ȩرئ Ņɱɦ͜Ƭ23ن الله Ųȃŕʆ͛Ǝ͝ Ņ̌ǡن  Ņȴ ŶȰ ŏɦ͜ʃƎ͝ Ɓ͙ɯʃɷȩء اŅ̌Ʋالأ ŶȰ رŲʚ̓ȭا

ů͝ɪ˒ɱȩا Ř͝ƍřʴȬا Ųɍ͢24* [".  
"إن الدǽانات التوحيدǽة الثلاث و رغم الاختلاف بينها، مشترȞة من حيث 
الإǽمان Ǽاĺ الواحد الذȞǽ ȑلم الǼشر Ǽالأنبǽاء...، إن هذا التوحيد عالمي 

 " ȞǼHénothéismeل شعب  شامل: فهو في تخطǽه فȞرة الإله الخاص

  .88، صǫٔ2011قوال صعبة في الك˗اب المقدس: ˔رجمة: وليم وهبة: دار الثقافة  23                                                           
  .1985الإرشاد، عبد الم߶ الجويني/ تحق̀ق: ǫٔسعد نعيم، مؤسسة الك˗ب الثقاف̀ة، بيروت كتاب  24

 .سورة الحشر  
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" إله ǽعلن عن نفسه لǽعرفه جمǽع خالق السماء و כرضǽعترف بإله واحد "
  .25الǼشر في Ȟل زمان ومȞان

  الأنبياء
يطلق النۗܣ عند الٕڈود " 26من الكتاب المقدس 2جزءجاء في الحاشǽة، في ال

عڴɠ ʄل ɠاتب ملɺم فيدخل ࢭʏ ذلك (مو؟ۜܢ و صموئيل)، أما ࢭʏ عرف 
ف؈فاد به من صَدَق عليه وصف النبوءة من جɺة معناɸا  الكنʋسة

الوصفي، أي לنباء اليق؈ن بحوادث ثابتة لا يمكن أن ٱڈتدي إلٕڈا بأسبا٭ڈا 
ʏو بمقدماٮڈا بمجرد استدلال عقڴ ".  

ما نرȄده هنا من مفهوم نبي: "هو الحامل لكارȄزما جد شخصǽة، و التي "
Ǽالإضافة إلى مهمتها تدعو لعقيدة دينǽة أو أمر إلهي... في هذا السǽاق، 
مسألة أن الأتǼاع يتعلقون Ǽالشخص مثل الحال مع زاردشت ǽسوع أو محمد، 

 ȐالأحرǼ اأوǼ ما هو  الحال مع بودا أو النبوءة الإسرȞ ة، لا تهمنا لعقيدةǽائيل
أساسا؛ المهم هو الدعوة الخاصة، إنها هي ما ǽميز النبوة عن الكاهن. 

النموذجي يذǽع الفȞرة لذاتها لا مقابل أجر، على الأقل أجر رسمي النبي 
  .27محدد

  . 74./ص2004الك˗ب السماوية التي ˓ساءلنا، ˔رجمة: ǫٔحميدة النيفر. /مجمو̊ة البحث الإسلام̀ة المس̑يحية، ˡامعة البَلمُند  25                                                           
  863ص  :طبعة ال̿سوعيين 26

27  [Nous entendons ici par prophète :’’le porteur d’un 
charisme proprement personnel qui, en vertu de sa mission, 
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النبي اصطلاحا Ǽأنه طرȘȄ الهداǽة و النجاة و هو  اŵ͝ɭʠǠ Ű͜ƒ"و ǽعرف "
النبوة ساǼقة لمرتǼة الرسالة، الطرȘȄ إلى رحمة ĺ، و قال أن مرتǼة 
"الرسول و النبي اسمان لمعنيين، فالاصطفاء Ȟǽون Ǽالنبوة بداǽة ثم Ǽالرسالة، 

  ". 28 فـالرسول أخص من النبي و أن كثيرا من الأنبياء لم يرسلوا
                                                                                                                
proclame une doctrine religieuse ou un commandement 
divin… ;dans ce contexte, le fait que les adeptes soient plutôt 
attachés à la personne, comme dans le cas de Zarathoustra, 
Jésus ou Mahomet ; ou plutôt à la doctrine en tant que telle, 
comme dans le cas Bouddha et de la prophétie Israélite, ne 
nous importe pas d’avantage ; ce qui est décisif pour nous 
c’est la vocation personnel, c’est elle qui distingue la 
prophétie du prêtre. Le prophète typique propage l’idée pour 
elle-même et non en échange d’une rétribution, du moins 
d’une rétribution officielle réglée''.  Sociologie de la religion : max weber : tr : Isabelle Kalinovski : Flammarion /champs 2006, p 153  

 " 14 :بَلْ أَنَا «فَأَجَابَ عَامُوسُ وَقَالَ لأمََصْيَا ، ܣٍّ ِۗ ا وَلاَ أَنَا ابْنُ نَ եيȎَِلَسْتُ أَنَا ن
؈ْقٍ    14̊اموس  ."رَاعٍ وَجَاɲِي جُمَّ

  .63/ص2009راجع: مسائل Գعتقاد عند 'اˊن" عطية"، عبد الحميد ر ̠ردي، دار المˆمٔون  28
 ʏسان. أما النۗܣ،  النبوة أو الوڌɲל ʄمن الله إڲ ʄية للآۜܣء الموڌɴالمعرفة اليقي ʏۂ

ʄستطيعون اݍݰصول عڴʇ أولئك الذين لا ʄبه الله إڲ ʏو الذي يفجم ما أوڌɺذه فɸ 
يقيɴية، و من ɸذه الناحية لا ʇستطيعون اعتناقɺا إلا عن طرʈق العرفة الم

  לيمان.  
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La prophétie ou révélation est la connaissance certaine d’une chose révélée par dieu aux hommes. Quant au prophète, c’est celui qui interprète ce qui a été révélé par dieu pour ceux qui sont incapables d’en avoir une connaissance certaine et qui de ce fait, ne peuvent 
l’embrasser que par la simple foi29. 

هي بعثة قوم قد خصهم الله تعالى بالحكمة و : "الفصلعن النبوة في   اŘƟ Ű͜ƒمقال 
الفضيلة و العصمة، لا لعلة إلا أنه شاء ذلك، فعلمهم الله تعالى العلم بدون تعلم و لا 

  ..."تنقل في مراتبه، و لا طلب له
النبي على  Ȟǽرس، ولكنها تصاحب انفعالا شديدا؛ ما ذهنǽةالنبوة لǽست ممارسة 

خلاف شخصǽة المشرع أو السيد، هو الدعوة إلى القطǽعة مع النظام القائم و إذا 
  .30القدرة على إحداث عقلنة المعتقدات الدينǽة

                                                           29 TRAITE THEOLOGICO-POLITIQUE : Spinoza ; puf 1999, p 79.  
30 La prophétie n’est pas un exercice intellectuel, mais elle 
s’accompagne d’une émotion très forte ; ce qui fait le 
prophète à la différence du personnage du législateur ou du 
maitre, c’est l’appel à la rupture de l’ordre établi et donc la 
capacité de provoquer une rationalisation des croyances 
religieuses.    Qu’est-ce que la religion : Shumuel Trigano : Flammarion 2001, p 103 [d’après M 
Weber] 
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͖ͬ أما الحȞمة من إرسال الأنبǽاء و الرسل فهي عند  ɫʹʥȄ ͓ͪ ͲǓƕ: – شارةȎال – 
 إقامة العدالة – الشɺادة علٕڈم -  الناس يوم القيامة اݍݱݨة عڴʄ – ةإقام – الناذرة

  .31ق العدل לلࢼܣيب؈ن الناس و تحق
لا غرو أن الأنبǽاء المȞلفين بتبلǽغ الوحي لǽسوا سوȐ مرشدين ǼالنسǼة 
لمجموع الآخرȄن الذين هم أنداد لهم (انطولوجǽا)، و إخوانهم إنسانǽا، لكن 

الأنبǽاء الكبرȐ هي صلابتهم في الدفاع عن الحȘ و الخير، ب"الدعوة" ميزة 
إنهم يجعلون من حǽاتهم  ،المستدǽمة، و Ǽالسلوك اليومي في Ȟل عمل

  ."32نموذجا قوǽما ǽحمل معه شهادة على نفسه
  

التي في أحضانها المتعبدون ǽشعرون Ǽأنهم لم ǽعودوا  النبوة الحاملة لرسالة 
أوعǽة، ولكن وسائل إلهǽة، Ȟان لها تجانس عميȘ مع تصور للإله محدد: 
إله خالȘ، متعالي، ذاتي، صاعȘ، محب، متشدد، معاقب، على عȞس 
الشخصǽة السامǽة للنبوءة النموذجǽة، الذȑ هو Ȟائن لا شخصي، لأن 

 ȘȄون عن طرȞǽ هǼ حالة الاتصالȞ Ȍر فقȞس  –التفǽهذا التعارض ل

  .195عبد الحميد ر ̠ردي، نفس المؤلف /ص 31                                                           
  .68ص  1983: 2ط  –الإسلام̀ة: محمد عز̽ز الحبابي: دار المعارف /القاهرة الشخصانية  32

 " Ņɡ͙Ȩ اŲ͙ƓŅǷ و ůɋ͢Ņɡ͙̀ʯơ͜ أơ̋ƕ͝ ŵ̗Ƒٔون Ņƈ͙ŕȹŃƈ͜ و أوŅɡ͙ɤ͝Ɯ إŮʯǯ͙ ụ̊ɮ͝Ȩ اŕɧ͝ɲ͙ȩات و إŅǨ͚م اƆʐȬة و إŅɡ͚Ɗ͝ء اŅǷŘȪة و 
Űƒ͝őƈ͜ŅǙ".    
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منتظم، ولكنه عام؛ التمثل الأول ساد تدين إيران و آسǽا الصغرȐ و الغرب، 
  . 33بينما الثانǽة سادت تدين الهند و الصين

فمنذ إبراهǽم تتاǼع أفراد مدفوعون Ǽقوة لا تقاوم و جاؤوا يخاطبون الناس Ǽاسم 
رفة شخصǽة و خاصة بوسيلة سرȄة (حقǽقة مطلقة) ǽقولون أنهم ǽعرفونها مع

                                                           
33 La prophétie de mission au sein de quelle les dévots se sentaient non plus 
réceptacle, mais instrument de dieu, avait une affinité profonde, avec une 
conception de dieu déterminée : le dieu de la création, transcendant, 
personnel, fulminant, pardonnant, aimant, exigeant, châtiant, à l’opposé de 
l’être suprême de la prophétie exemplaire, qui est un être impersonnel, 
parce que accessible seulement à la contemplation comme un état- cette 
opposition n’est pas systématique, mais elle est très générale ; la première 
conception a dominé la religiosité de l’Iran, de l’Asie mineure et celle  de 
l’occident, tandis que la seconde a dominé la religiosité de l’Inde et de la 
Chine. La prophétie de mission au sein de quelle les dévots se sentaient non 
plus réceptacle, mais instrument de dieu, avait une affinité profonde, avec 
une conception de dieu déterminée : le dieu de la création, transcendant, 
personnel, fulminant, pardonnant, aimant, exigeant, châtiant, à l’opposé de 
l’être suprême de la prophétie exemplaire, qui est un être impersonnel, 
parce que accessible seulement à la contemplation comme un état- cette 
opposition n’est pas systématique, mais elle est très générale ; la première 
conception a dominé la religiosité de l’Iran, de l’Asie mineure et celle  de 
l’occident, tandis que la seconde a dominé la religiosité de l’Inde et de la 
Chine . 20 ° : Essais sociologique des religions : Max Weber, traduction   de l’allemand 
et présentation: J P Grossein, p 46. 
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هي الوحي، وǽقول هؤلاء الرجال أنهم مرسلون من الله ليبلغوا Ȟلمته إلى 
الǼشر، هؤلاء الǼشر الذين لا ǽستطǽعون أن ǽسمعوها مǼاشرة، وخصوصǽة 

  هذا الوحي و مضمونه هما الأمارتان المميزتان المثبتتان لرسالة النبي...، 
  .34مذهب التوحيد و برهانه الواقع و هي الحقǽقة الجوهرȄة في 

و القرآن، إنها على التوالي:  الإنجيلمن  التوراة"لنبدأ بثلاث استشهادات من 
ƁƷŲȾ  ،على الجبلƁʎ͝ɨǛ  أثناء التعميد وő̌ɹȸ.  

  
ثم نطق الله بجميع هذه الأقوال: أنا الرب إلهك ألذي أصعدك من  «: لتوراةا

   .  "*أرض مصر لا يكن لك آلهة أخرى خارجا عني
حدث أنه لما انتهى الشعب من العماد، أن السماء انفتحت في  : " כناجيل

الوقت الذي يعمد فيه يسوع و يصلي و الروح القدس ينزل عليه متجسدا مثل  
  ." *أنت ابني أنا اليوم ولدتك«حمامة و صوت يهبط من السماء: 

و ربك الأكرم  "اقرأ باسم ربك الذي خلق، خلق ا لإنسان من علق اقرأ   :القرآن
  .*"الذي علم بالقـلم علم الإنسان ما لم يعلم

  .86/ص 1987الظاهرة القرǫنٓية: ماߵ ˊن نبي، ˔رجمة: عبد الصبور شاهين، دار الفكر/دمشق  34                                                           
  4-20/1خروج. 
  22-3/21لوقا .  

"ولما اعتمد الشعب اعتمد ʇسوع أيضا، و إذ ɠان يصڴʏ انفتحت السماء. و نزل عليه 
الروح القدس ٭ڈيئة جسمية ࢭʏ مثل حمامة و ɠان صوت من السماء قائلا: "أنت ابۚܣ 

   2012/ 2تفسير الك˗اب المقدس: جون ماك ǫر̨ٓر، دار منهل الحياة ط - .22- 21/ 3إنجيل لوقا         اݍݰبʋب، بك سررت. " 
   ،ت السورة س̑تة و ˓سعينԹٓҡ5إلى  1ا.  
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في الحالات الثلاث الله هو صاحب المǼادرة إنه يتوجه Ǽالكلمة إلى رجل 
، هذا الكلام هو الوحي الذǽ ȑحمل على شخص ŲʋƎ͝ ƁƷŲȾع و ő̌ɹȸاصطفاه؛ 

القام الوصايا [الله ذاته و على السلوك الذȑ على هؤلاء الǼشر أن يتǼعوه 
إلى ]؛ לقرار بأن ɠل علم يأȖي من الله، و טعفاف بالɴسب לلࢼܣ لʋسوع، العشر

  ."   35الإنسان الذȑ اصطفاه الله و Ȟلفه بتبلǽغ الغير التعالǽم التي أوحى بها
؛ *إلى الأرض المقدسة"صوت ينتزع إبراهǽم من بلده و أوثانها لكي ǽقوده 

لقد Ȟان موسى أول نبي و أول رسول في تارȄخ الǼشرȄة، و دعوته بدأت مع 
" حيث إله إبراهǽم، إسحاق و ǽعقوب Ȟǽشف عن اسمه، حوربتجلǽات "

 ȑہ" الكائن الضرورŲ̥ƕ͝* قترح العهد بواسطةǽ ȑادرة جاءت من الله الذǼالم ."
  ."37لها 36الالتزام بها و الخضوعالتصرف الحر لمحبته، التي على الǼشر 

 Șما سبȞالنبوة بهما ف ȋاǼحتمه ارتǽ إن الحديث عن الوحي و عن المعجزة
لارتǼاȋ شرعǽة الدين بهذه  و. " "الوڌʏ أمارة مثȎتة مم؈قة للنبوةنا يو رأ

                                                           35 Dieu une enquête : O C ; Flammarion 2013.A l’origine la parole de dieu, Giles Dorival, P19-82. 
   ن   .31- 12سفر التكو̽
  41 - 20سفر الخروج.  

36 Histoire du judaïsme : André Chouraqui ; que sais ? n°750-puf 1963.  
  ˊن نبي، ن م س، نفس الصف˪ة. ماߵ 37
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الدين لا يɢون إلا وحيا من الله إڲʄ أنȎيائه الذين يختارɸم من "القضǽة؛ 
38ٱڈدون بأمر اللهعباده و يرسلɺم أئمة 

  .2005) دار الك˗ب القوم̀ة /القاهرة  1927: 1ا߱̽ن والوݮ في الإسلام، مصطفى عبد الرازق؛ (ط  38                                                           
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تقدم الديانات التوحيدية من جɺْڈا اݍݨانب כخلاࢮʏ من الدين تقديما "
قوʈا، و قد دعيت عن جدارة بالديانات כخلاقية و ذلك ȊسȎب اݍݰضور 

 ʏية ࢭɸعف عن כخلاق بتعاب؈ف تبلغ غاية القوي للألوȖ ا כخلاقية، وɺنظم
ࢭʏ الروعة، بصرف النظر عما يحيط ٭ڈا من قضايا و نقائص. و Ȗشمل 
اݍݰكمة المصرʈة القديمة و العقلانية כخلاقية الɺلɴسȘية و الثقافة 
 ʏقضايا أخلاقية شبٕڈة بما يرد ࢭ ʄية للشرق כوسط و لفارس عڴɴالدي

يدية، لكن اݍݨديد ࢭʏ الشɢل النًبًوي ɸو القوة المفتبة عڴʄ الديانات التوح
التȎسيط و عڴʄ ارتباط التعاليم כخلاقية بالتدخل לلࢼܣ المباشر، فɺذا 
التدخل ʇعف عن القام إلࢼܣ برعاية לɲسان و يدعو לɲسان إڲʄ القام 

  ."39يقابله و يضاɸيه قوة
  الوحي
"، أصل المادة السرʈة و اݍݵفاء معا"نه الرازق الوحي Ǽأ مصطفى عبدوقد عرف 
إن أصل ɸذه المادة ɸو إلقاء الآۜܣء إڲʄ الغ؈ف، فأصل לيحاء، " و أضاف

– ǫٔ2011˭لاق ̠ونية لثقافات م˗عددة: ب. س. بوري و س مارش يولي، ˔رجمة: ǫٔحمد ̊دُوس، دار الطليعة  39                                                              ..15-14ص
  ل عمرانஒ ǫ44. 
  ُغَ؈ْفَ المْنَْظُورَةِ تُرىَ مُنْذُ خَلْقِ الْعَالَمِ مُدْرَكَةً بِالمْصَْنُوعَاتِ، قُدْرَتَهُ لأنََّ أُمُورَه

ڈُمْ بِلاَ عُذْرٍ. َّٰ ܢ إِ َّۘ ةَ وَلاɸَُوتَهُ، حَ رْمَدِيَّ   روم   20. 1  السَّ
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Ŷ͝ɭƛŲƓ͙ Ňɢ͝ إũɡ͝Ȩإلقاء الموڌʄ إڲʄ الموڌʄ إليه " ̡͙ Ȭء اŅɡ͜Ɗ͙أ ŰȽ ũȥ؛ و فعل 40ذ"
   الوڌʏ ࢭʏ القرآن غالبا ما ʇسند إڲʄ الله".

من قرارات المجمع الفاتȞǽاني الثاني: : الوڌʏ לلࢼܣ و معرفة الله الطبيعية
لقد شاء الله أن يظهر نفسه للعالم عن طريق الوحي الإلهي، و أن يعلن للبشر "

ما حكمت به إرادته مند البدء بشأن خلاص الإنسان من أنه "أشركه في خبراته 
  الإلهية التي تفوق الإدراك".

معرفة الله، مصدر كل الإنسان قادر على " إن المجمع المقدس ǽعترف علنا أن
شيء و غايته، معرفة راسخة إذا انطلق من الخلائق، و استعان بقدرته الطبيعية 

و لكنه ǽعلم أǽضا أن قد أتى عن طرȘȄ الوحي الإلهي  ."41على التفكير
الحقǽقة الدينǽة، وهي أن جمǽع الناس قادرون أن ǽعرفوا معرفة ثابتة لا 

لراهن شؤونا إلهǽة لǽست في حد ǽشوȃها خطأ، و على الرغم من وضعهم ا
.ȑشرǼة على الفهم الǽذاتها، مستعص  

يرتكز عڴʄ موɸبة خاصة ببعض الناس ترافقɺُا مبادرة و"  :الوڌʏ اݍݵاص
خاصة من قبَل الله، أو عڴʄ بادرة من الله فقط، ٭ڈذا عنʋنا معرفة الله 

". بل إن 42الروحانية الصوفية من جɺة و الوڌʏ النبوي من جɺة أخرى 
الوحي يجعل من الدǽانة دǽانة تارȄخǽة، بتدخل الله عن طرȘȄ الوحي في 

ஒل عمران 40                                                            ǫ44.  
ةَ لأنََّ أُمُورَهُ غَ؈ْفَ المْنَْظُورَةِ تُرىَ مُنْذُ خَلْقِ الْعَالَمِ 41 رْمَدِيَّ مُدْرَكَةً بِالمْصَْنُوعَاتِ، قُدْرَتَهُ السَّ

ڈُمْ بِلاَ عُذْرٍ. َّٰ ܢ إِ َّۘ    .روم  20. 1  وَلاɸَُوتَهُ، حَ
  .9مد˭ل إلى ̊لوم اҡٔدԹن، ̊ادل ت خوري؛ المك˗بة البولصية /ص 42
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و  43الإنسانالظروف من أوقات التطور  هذه الأماكن المحددة و في هذه
" و أن من قام بها هم أنبǽاء" وحيا إلهيا" من الترجمة السǼعينǽة "Ų̇ɡ͝ǫ͙قد جعل "

غم من عملهم منفصلين، و دليله في ذلك أن ترجماتهم جاءت متطاǼقة Ǽالر 
" ȑع رأǼوقد تŲ̇ɡ͝ǫ͙سة حيث جاء على ألسنتهمǽاء الكنǼآ ":  ʄبا عڴʈلم يكن غر"

وڌʏ الرب الذي وɸب النبوة أن يخرج أيضا الفجمة وʈجعلɺا و ɠأٰڈا نبوة 
  .44يونانية

  
المسǽحǽة في الوحي تعتمد على أن الله ألهم ȞتǼة الكتاب المقدس  النظرȄة

فتناولوا القلم و Ȟتبوا، اللغة هي لغة الكاتب و الموضوع الديني مما ǽقوم الله 
بإلهامه... لا ينسب المسǽحيون نص الكتاǼة إلى الله، لا يؤمنون Ǽالإنزال 

 للكاتب، الكتاǼة نصا و معنى، و لǽس لديهم حتى إنزال، يؤمنون بإلهام الله
من  51و قد جمع الله أصناف الوحي إلى أنبǽائه في الآǽة . Ȟ45تاǼة إنسان

  .46سورة الشورȐ وȞذلك ǽȞفǽاته
                                                           43 La bible de Jérusalem traduite en français sous la direction de 
l’école biblique de Jérusalem ; les éditions du cerf 1998 ; Pocket n° 
10456 – 2003 ; p 31. 

  .19-17/ 2008الترجمة الس̑بعي̱̀ة ̥لعهد القديم /الواقع و اҡٔسطورة، سلوى Էظم؛ دار نون  44
  .20: ص1980التجسد: ǫٔس̑بيرو جˍور: الم̱شورات اҡٔرثوذ̠س̑ية  - الإله̖يسر التدبير  45

ŅǷن ŕʆ͛͜ɨȧ أن Ŷ̗̅ˏƏ͝ الله إلا وŅɡ͝Ɲ أو ŰȽ وراء Ņɱ͜ƞب أو ŮƩŔ͝ƍ رŲƴلا ńƈ͜ ſƧŲɬ͝ǫ͙ذŅʀ͛Ǝ͝ Ņȴ ŶƔ͙ء." 46  Ņȴو " 	
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العدد ، الوسائل التي اختار الله أن يتواصل Ǽه مع الإنسان؛ الوحي الإلهي
لǽستطǽع الإنسان أن ǽحس فقȌ  .10. 34، تثنǽة 11. 33، الخروج 6-7. 12

بواسطة تفȞيره الأشǽاء التي لǽست محتواة في الأسس الأولǽة لمعرفتنا ولا 
ǽمȞن تحصيلها، يجب أن Ȟǽون Ǽالضرورة متوفر على عقل ǽسمو Ȟثيرا عن 

  .  47عقل الإنسان و يتفوق علǽه Ȟثيرا
جات التي ǽصǼح فيها الانسان مؤهلا التلمود ǽعدد Ǽقدر من التفصيل الدر 

فاݍݰماسة تقود للنظافة و النظافة اڲʄ النقاء الشعائري و  لتلقي هǼة النبوة،
النقاء الشعائري إڲʄ امتلاك الذات و امتلاك الذات إڲʄ القداسة و 
القداسة إڲʄ التواضع و التواضع إڲʄ مخافة اݍݵطيئة و مخافة اݍݵطيئة 

. إضافة إلى هذه الخصال إڲʄ الروح القدسإڲʄ القداسة السامية و ɸذ 
                                                           
47 « La révélation de dieu : les moyens par les quelles dieu se soit 
communiquer aux hommes ; Nom 12/6-7*, Exo 33/11* ; Dot 34/10. 
Pour qu’un homme puisse percevoir par son esprit seul des choses qui ne 
sont pas contenus dans les premiers fondements de notre connaissance et 
ne peuvent s’en déduire, il devait nécessairement avoir un esprit bien 
supérieur à l’esprit humain et qui le dépasse de beaucoup». 
  : 6Yahvé dit : « écoutez mes paroles : s’il y a parmi vous un prophète, C’est en vision que je me révèle à lui, c’est dans un songe que je lui parle. 7Il n’en a pas ainsi de mon serviteur moise, toute ma maison lui est confiée. 
  : « 11Yahvé parlai à moise face à face, comme un homme parle à son ami… » 
  : «10 il ne s’est levé en Israël de prophète pareil à Moise, lui que Yahvé connaissait face à face. »  TRAITE THEOLOGICO-POLITIQUE : Spinoza ; puf 1999, p 91-92.  
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لا يجعل القدوس الأخلاقǽة و إلى جانبها هناك شروȋ أخرȐ رئǽسǽة: 
الواحد (الممجد) نور الشيخينا Ȗسطع إلا عڴɠ ʄل ثري، عاقل ومتواضع. لا 
ʇسطع القدوس الواحد (الممجد) نور الشيخينا إلا عڴɠ ʄل رجل حكيم، 

حدثت Ȝغرة ما ࢭʏ الكمال כخلاࢮʏ فإن  قوي، غۚܣ، طوʈل القامة، و إذا
موɸبة النبوة تضيع إما Ȋشɢل مؤقت أو ٰڈاǿي، و إذا أظɺر النۗܣ نوعا من 

.   48الت݀ݨرف فإن النبوة Ȗغادره، وتفكه ٰڈائيا لو اسȘسلم للغضب

بيروت  التلمود: ǫٔ ̠وهن، ˔رجمه من الإنجليزية: ˡاك مارتي، نقࠁ من ا̥لغة الفر̮سي: سليم طنوس، دار الخيال ـ  48                                                             .183، ص 2005
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  المعجزة

و من  ،49"الم݀ݨزة أمر خارق للعادة مقرون بالتحدي مع عدم المعارضة"
الممȞن تعرȄف هذا المصطلح ǼعǼارات غير دينǽة، Ȟقولنا أنها خرق أو 
امتداد للنظام الطبǽعي، أو ǼعǼارات دينǽة Ǽقولنا أنها حدث غير عادȑ و 

  .50مذهل ǽستحضر و ǽستثير فينا الإدراك بوجود الله
الإعجاز هو، ǼالنسǼة إلى شخص الرسول الحجة التي ǽقدمها لخصومه 

وهي ǼالنسǼة إلى الدين وسيلة من وسائل تبلǽغه، مما ǽضفي لǽعجزهم بها، 
לܿݨاز بوصفه ݯݨة لا بد أن يɢون ࢭʏ  :على الإعجاز صفات معينة

مستوى إدراك اݍݨميع و إلا فاتت فائدته، من حيث ɸو وسيلة التبليغ فلا 
ما  بد أن يɢون فوق طاقة اݍݨميع، و من حيث الزمن أن يɢون تأث؈فه بقدر

  . 51ࢭʏ تبليغ الدين من حاجة إليه
لقد Ȟان للمعجزات دور هام في الدفاع عن المعتقدات الدينǽة في العصور 

الم݀ݨزة الساǼقة حيث Ȟان من المفترض أن تعزز الدين و ترسخ الإǽمان: "
الۘܣ حدثت عندما ɠان اݍݨنود الرومان ئڈبون مدينة فيۚܣ فقد مغۜܢ 

جونا" و خاطبوا صورٮڈا قائل؈ن: "أترʈدين Ȋعض اݍݨنود إڲʄ معبد ךلɺة "
 ʄا موافقة و خيل إڲɺالبعض أٰڈا أحنت رأس ʄروما؟" وخيل إڲ ʄاب إڲɸالذ
  / 1985تلخيص المحصل، نصر ا߱̽ن الطوسي، دار اҡٔضواء  49                                                           

  .2010فلسفة ا߱̽ن، جون ه هيك، ˔رجمة طارق عس̑يلي، دار المعارف الحكمية  50
  .  63ماߵ ˊن نبي، الظاهرة القرǫنٓية، مرجع سابق /ص 51
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البعض ךخر أٰڈا أجابت بنعم. و السȎب ࢭʏ ذلك أن الدين ɠان عميق 
 ." 52اݍݨذور ࢭʏ نفوسɺم

  Ȟل الǽقين النبوئي، ǽقود إذن إلى العناصر الثلاثة: 
 لما Ȟماتماما ، الحيوǽةموحاة مع Ȟثير من  شǽاءالأنبǽاء يتخيلون أ -

 Ǽالأشǽاء. وقد تأثرنانȞون في حالة الǽقظة 
 .الأمارة -
و في النهاǽة وهذا هو الأهم Ȟانت لهم روح مǽالة إلى العادل و  -

Ȍ53الحسن فق ". 
  

  
  
  

ات، تعريب ˭يري حماد، دار اҡفٓاق  52                                                              .266/ص 1972: 2الجديدة، ط نيكولو مك̀ا فليي، مطار˨
53 « Toute la certitude prophétique se conduit donc sur les trois éléments :  

 les prophètes imaginaient  les choses révélées avec beaucoup de 
vivacité comme nous le faisons lorsque nous somme en état de 
veille, affecter par des objets. 

 un signe.  
 en fin et surtout ils avaient une âme inclinée vers le juste, le bon 

seulement. » 
Spinoza ; op cité : p 119.  
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 العقيدة:  3 
"ǽقصد Ǽالأمور المقدسة الثوابت التي ǽقوم عليها الدين أو Ǽمعنى أدق 
الأصول و ذلك مقابل الفروع، و الأخيرة تتمثل في الأمور التشرȄعǽة 
المنظمة للحǽاة الإنسانǽة من معاملات مختلفة سواء أكانت اعتقادǽه أم 
اجتماعǽة أم سǽاسǽة، أȑ أنها أمور مادǽة أو ملموسة، في حين أن الأصول 

تتمثل في أو التوابث في الغالب تتعلǼ Șالغيبǽات، ولعل أهم هذه الغيبǽات 
الإǽمان بوجود إله خالȘ متحȞم في الكون ، و ǽأتي Ǽعد ذلك الإǽمان بوجود 

  ."54الملائȞة ثم العقائد الأخروǽة من Ǽعث و حساب و قدر و إǽمان Ǽالرسل
علم ǽقتدر Ǽه على إثǼات العقائد الدينǽة من أدلتها "أما علم العقائد فهو 

وث العالم للتوصل إلى معرفة الǽقينǽة، علم يǼحث في مسائل الاعتقاد؛ Ȟحد
  وجود الله و ما يجب له و ما يجوز من الصفات و Ȟذا في حȘ الرسل. 

أما موضوعه فهو ما يجب اعتقاده و الجزم Ǽه في جانب الله و ملائȞته و 
ȞتǼه و رسله و اليوم الآخر ؛ و ǽسمى عقائدا أو Ȟلاما أو توحيدا أو أصول 

  .55إطلاقا الدين؛ وǽعتبر أصل العلوم الدينǽة
، سلسߧ ا߱راسات ا߱ي̱̀ة 2009دراسات في المش̑نˆٔ، مصطفى ع م̲صور، ج القاهرة  54                                                              .180/ص

 .12/ص 1992عة الحداد يوسف/ تطوانالرائد في ̊لم العقائد، العربي ع ا̥لوًه، مطب 55
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، الإǽمان *لعقائد التي ǽقوم عليها الإسلام أهمها و أفضلها الإǽمان Ǽاĺا
  ."56*الإǽمان Ǽالآخرةو  *Ǽالرسالة

إن نشاȋ متكلمي الاسلام في مجال دراسة الأدǽان إنما ينقسم إلى قسمين: 
أما القسم الأول فإنه يتعلȘ بدراسة الأدǽان بهدف بǽان تهافت الأدǽان 

للإسلام و الرد على أصحابها: القاضي عبد الجǼار، ابن حزم، المخالفة 
الǼاقلاني. أما القسم الآخر فيتمثل في دراسة الأدǽان المختلفة و الفرق 
 ،ȑالبلخي، الأشعر ،ȑة لذاتها: الوراق، ابن الراوندǽة وغير الإسلامǽالإسلام

  .57الǼغدادȑ، الشهرستاني
  
  
    
  
  

                                                                                                                
 "  ذا صراط مستقيم"؛ɸ كم فاعبدوهȋي و رȌو رɸ 50آل عمران إن الله.  
  فما أرسلناك علٕڈم حفيظا"؛ ʄساء "من يطع الرسول فقد أطاع الله و من توڲɴ79ال . 
 ان سعٕڈم مشكوراɠ و مؤمن فأولئكɸ ا وɺل ʄ19לسراء  " "و من أراد ךخرة و سڥ.  
  . 1983إلى ǫٔي شيء يدعو الإسلام؛ ǫٔبو العلى المودودي، مك˗بة الرشد/ الرԹض  56
      kotob.has.it 42- 41ص  2002مقارنة اҡٔدԹن عند مفكري الإسلام: إˊراهيم ˔ركي، دار الوفاء الإسك̲درية 57
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 ضرورة اعتبار الدين و تقديره 4  
  حفظ الدينأ  

لقد أصǼح القانون الوضعي Ǽمختلف مستوǽاته هو صاحب القول الفصل    
دة، ثم إنني هنا سأكتفي بإيراد ثلاثة يحرȄة العق في مسألة حماǽة 

استشهادات تختلف مصادرها  و أزمانها ومعتقداتها على سبيل الاستشهاد 
 فقȌ لا المقارنة، الاستشهاد الثاني يتعلǼ Șفشل أبرهة التوحيدȑ في هدم 
الكعǼة الوثنǽة و التالي يتعلǼ Șانتقام "ابوللون" من الذين أهانوا Ȟاهن معبده، 

 جاء في هذا النص: و أبدأ Ǽما 
 النص الأول:

لا دليل عڴʄ انحطاط أي بلد من البلدان، من رؤʈة العبادة السماوʈة فٕڈا " 
موضع לɸمال و عدم טكفاث، إن لɢل دين أسس حياتية متأصلة 
اݍݨذور ࢭʏ إحدى مؤسساته. و ɸكذا فقد تɢونت اݍݰياة الديɴية للسادة 

اجري الغيب و المنجم؈ن. و ɠانت من أجوȋة العراف؈ن و عڴʄ مجموعة من ز 
جميع طقوس ɸذه اݍݰياة و ما يقدم فٕڈا من قراب؈ن و يقام فٕڈا من 
احتفالات Ȗعتمد عڴɸ ʄذه כمور نفسɺا، و إن من السɺل عڴʄ לɲسان أن 
يصدق أن الله الذي ʇستطيع أن يتɴبأ لك بالمستقبل ʇستطيع أيضا تحقيق 

  ."ɸ58ذا المستقبل

  .265نيكولو م̀ك̀افليي، مرجع سابق،  ص  58                                                           
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  النص الثاني: 
ال عبد المطلب: "حاجتي أن يرد علي الملك مائتي Ǽعير أصابها لي، "فق 

أبرهة لترجمانه: قل له: قد Ȟنت أعجبتني حين رأيتك -فلما قال له ذلك قال 
ثم زهدت فǽك، أتكلمني في مائتي Ǽعير أصبتها لك و تترك بيتا هو دينك 

نا رب قال له عبد المطلب: إني أ- ودين آǼائك جئت لهدمه لا تكلمني فǽه؟ 
و Ǽاقي  59قال: ما Ȟان ǽمتنع مني؟"- الإبل و إن للبيت رȃا سǽحمǽه، 

  القصة معروف.
  النص الثالث:

[ "إنه ابوللون ابن ليثو و زȄوس. فهو الذȑ أدȐ غضǼه إلى انتشار  
الطاعون المشئوم بين صفوف المقاتلين و إلى هلاك الرجال لأن ابن 

  إهانة Ǽالغة.(...)أتروس (أغا منون) ألحȞǼ Șاهنه خرȄسǽس 
و ما لبث...، أن قدم الفتاة إلى أبيها الذȑ تلقاها Ǽفرحة Ȟبيرة؛ أما مرافقوه 
فقد أسرعوا Ǽصف أضاحي القرȃان المقدس للإله حول المذǼح الجيد البناء، 
ثم غسلوا أيديهم و أخذوا حبوب الشعير المعدة لهذا الطقس؛ وهنا رفع 

استمع إڲʏ (ࢭʏ دعاǿي) يا مرتفع: " "خرȄسǽس" يدǽه و صلى من أجلهم Ǽصوت
صاحب القوس الفغۜܣ يا حامي (مدينۘܣ)خرʉسʋس و كيلا المقدسة أٱڈا السيد 
 ʄت عڴȋي من قبل فأنصفتۚܣ و ضرȖابْڈالا ʄيب بك كما استمعت إڲɸي أɲليدينوس؟ إ
أيدي ךخيي؈ن. فإɲي أبْڈل إليك ךن أن تحقق مطلۗܣ فففع عن الدانائي؈ن ɸذا 

  .2004، 2النبوية، اˊن هشام، دار الفجر ̥لتراث ط  السيرة 59                                                           
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مقوت." ɸكذا تحدث ࢭʏ صلاته، وقد استمع فوȋيوس (ابوللون) إڲʄ الطاعون الم
  .] 60دعائه

  حماية الدين:ب  
ǽعلن منذ الديǼاجة عن دǽانة المغرب التي هي  2011المغرب دستور  في

الإسلام، و جاء في الفصل الثالث أن الإسلام هو دين الدولة وأن الدولة 
تضمن لكل واحد حرȄة ممارسة شؤونه الدينǽة. و قد خصص في مجموعة 

) 223إلى  220، عددا من الفصول(1962نوفمبر  26القانون الجنائي، ظهير 
 220ت عنوان "في الجرائم المتعلقة ǼالعǼادات"، و هȞذا حدد الفصل تح

جرȄمة الإكراه ضد الأشخاص لممارسة دǽانة أو المنع من ممارستها و 
مخصص  221زعزعة عقيدة مسلم أو تحوȄله إلى دǽانة أخرȐ، والفصل 

لجرȄمة التعطيل المتعمد لمǼاشرة إحدȐ العǼادات أو الاحتفالات الدينǽة أو 
سبب في الإخلال بهدوئها و وقارها، و خصص الفصلين الآخرȄن الت

لتجاهر معتنȘ الدǽانة Ǽالإفطار عمدا دون عذر و إتلاف أماكن العǼادة و 
  .61مآثرها

؛ "أن الفقرة الأولىالفصل الثالث  1947لسنة  الإيطاليو أقر الدستور 
متساوȄن أمام جمǽع المواطنين يتوفرون على نفس الوقار الاجتماعي و أنهم 

 ȑانة أو الرأǽالجنس أو العرق أو اللغة أو الدǼ Șالقانون بدون تمييز يتعل
  السǽاسي أو الشروȋ الفردǽة و الاجتماعǽة".

  .2008الإلياذة، هوميروس؛ ˔رجمة: ǫٔحمد عۢن، المركز القومي ̥لترجمة/ القاهرة  60                                                           
  .2001القانون الجنائي، فرا̮سوا بول بلان و رابحة زدكي، سوشبر̼س  61
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؛ 1الفصل  1949الأساسي لعام  ألمانياو نفس الشيء ǼالنسǼة لقانون 
، حرȄة المعتقد و الضمير 1ف حرȄة المعتقد و الضمير و ممارسة الدǽانة: 

، حرȄة 2ف Ȅة الانتماء الديني و الفلسفي هي غير قابلة للانتهاك. وحر 
، لا أحد Ȟǽره ضدا على ضميره 3ف  ممارسة الشعائر الدينǽة مضمونة. 

  على الخدمة العسȞرȄة زمن الحرب...
، الفصل الأول؛ فرنسا جمهورȄة 1958لسنة  الفرنسيو في الدستور 

اجتماعǽة. تضمن المساواة أمام غير قابلة للتجزئة، لائǽȞه، دǽمقراطǽة و 
القانون لجمǽع المواطنين بدون تمييز يهم الأصل أو العرق أو الدين. إنها 
تحترم جمǽع المعتقدات. هناك عدد من القوانين الفرنسǽة تتناول المعتقدات 

  .1905دǽسمبر  9مثل قانون 
، من الديǼاجة "مصر مهد الدين و 2013 مصروجاء في مشروع دستور 

مجد الدǽانات السماوǽة، في أرضها نشأ Ȟلǽم الله موسى علǽه السلام و راǽة 
تجلى له النور الإلهي و تنزلت علǽه الرسالة في طور سينين، و على 
أرضها احتضن المصرȄون السيدة العذراء و وليدها، ثم قدموا آلاف الشهداء 

(ص) دفاعا عن Ȟنǽسة المسǽح علǽه السلام و حين Ǽعث خاتم المرسلين محمد
للناس Ȟافة ليتمم مȞارم الأخلاق انفتحت قلوȃنا و عقولنا لنور الإسلام، فȞنا 
خير أحǽاء الأرض جهادا في سبيل الله و نشر رسالة الحȘ و العلوم في 

  العالمين.
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، الإسلام دين الدولة و اللغة العرǽȃة لغتها الرسمǽة و 2و جاء في المادة 
، تعد 3الأساسي للتشرȄع. و في المادة مǼادȏ الشرȄعة الإسلامǽة المصدر 

مǼادȏ شرائع المصرȄين المسǽحيين و اليهود المصدر الرئǽسي للتشرȄعات 
  .62الروحǽةالمنظمة لأحوالهم الشخصǽة و شؤونهم الدينǽة و اختǽار قǽاداتهم 

 الإلحاد 5  
إذا Ǽحثنا في الإلحاد من منظور الاعتراف بوجود الله أو إمȞان معرفته 

  ǽمȞننا تصنيف الإلحاد إلى فئتين: 
- ʏو ينتهجه الإنسان في شرح ظواهر العالم شرحا  :לݍݰاد المٔڈڋ

دنيوǽا، أȑ شرحا مبنǽا فقȌ على الأوضاع و الشروȋ التي تخضع 
  لها الظواهر خضوعا مǼاشرا.

ǽفترض صورة ĺ و تصورا لكǽانه ǽسعى هو  :يלݍݰاد العقائد -
Ǽانتقاده القاطع إلى تجاوزهما و إǼطالهما في الوسȌ الإنساني 

  . 63العام
عن معطلة العرب، وهم عنده فرق، ففرȘȄ منهم  64الشهرستانيو تحدث 

أنȞر الخالȘ و الǼعث و الإعادة و قالوا الطǼع المحيي و الدهر المفني. و 

  ، جمهورية مصر، وزارة الش̑باب.2013مشروع دس̑تور  62                                                           
  .37المسكوني الثاني: المطبعة الكاثوليك̀ة د ت، ص معجم ا߽مع  63
، ص 1981موسو̊ة الملل و الن˪ل: الشهرس̑تاني، تقديم فؤاد اҡٔهواني: مؤسسة Էصر، بيروت  64 235.  
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لإعادة و إن أقر بخالȘ. و فرȘȄ أنȞر الرسل و هم فرȘȄ أنȞر الǼعث و ا
  الدهماء عند العرب.

ينتج الإلحاد غالǼا إما عن احتجاج و ثورة على الشر في العالم، و إما    
لأن Ǽعض المثل الǼشرȄة طǼعت ǼطاǼع تغيير مطلȘ إلى أنها اعتبرت Ȟاĺ؛ 

ة بل لأنها إن الحضارة الحديثة تزȄد من صعوǼة التقرب من الله لا Ȟفار 
. و ǽضيف نقس المصدر: "إن 65مرتǼطة إلى حد Ǽعيد ǼالحقائȘ الأرضǽة

الإلحاد الحديث ǽظهر غالǼا ǼشȞل مذهبي يدفع Ǽميل الإنسان إلى السǽادة 
Ǽاĺ." و يتمسك المنادون بإلحاد من هذا النوع Ǽأن  اإلى حد الارتǼاȋ فيه

"الإنسان هو غاية في ذاته، هو يصنع ʫريخه و ينحته الحرȄة تقوم Ǽما يلي: 
بذاته، و يزعمون "أن هذه النظرة إلى الواقع لا تتفق و الاعتراف برب صانع و 

و قد وجد هذا الاعتقاد رسوخا Ǽفضل القوة التي ǽمنحها غاية كل شيء." 
  للإنسان تقدمه في حقل التقنǽة. 

الليبرالي، صاروا ملحدين، تدمير إن المفȞرȄن الثورȄين، و هم ورثة المذهب 
الله، هذه أول نقطة في برنامجهم، أول Ȟلمة نظام يذǽعونه بواسطة مناشير 
هذا الإلحاد، إنهم يتهيؤون لقǽادة الإنسانǽة بدون الله. أول مرحلة في عملهم 
هي الهدم، هدم Ȟل ما ǽصدر عن الإǽمان Ǽاĺ...، و على أرȞان هذا العلم 

  .66الجديد حيث ǽمȞن أن تنظم سعادة الإنسانǽة يبدأ بناء الهȞǽل
                                                           65 Le drame de l'humanisme athée: Cardinal Henri De Lubac, éd du cerf 2007; p 337. 

  .46̊لم اҡٔصول اللاهوتية، م س ذ، ص  66
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 الدين و العلوم الإنسانية:   6
  تفس؈ف الدين من زاوʈة علم النفس:أ   
 őƈ͝وŕǭ͙ ة غايتها تخطي حاجاتǽات نفسǽو يجعل من الدين نسقا من معط ،

نفسǽة، تبدو في مرحلة الطفولة و التسامي بها إلى مستوȐ أرفع، فالابن 
طفولته حǽال أبǽه ǼمحǼة من جهة و جفاء من جهة أخرȐ، مثلا ǽشعر في 

إذ ǽعتبره في أعماق لا وعǽه منافسا له في العلاقة Ǽالأم، ثم ǽحسم هذا النزاع 
في مرحلة متأخرة من نمو الطفل لصالح القبول Ǽسلطة الأب الترȃوǽة. و 
هȞذا ǽحصل تطبيȘ هذا الوضع على علاقة الإنسان Ǽاĺ، فاǽ ĺصǼح 

ع الذǽ ȑقرر مقǽاس الخير و الشر و يتقبل الإنسان أوامره و نواهǽه، المرج
فينشأ بينه و بين الله علاقة دائمة Ȟعلاقة الغبن Ǽأبǽه، مما ǽعيȘ عملǽة 

  ." 67نضج الإنسان و استقلاله عن الله و سلطانه
  :نظرʈات علم טجتماعب   

لقد Ǽحث علماء الاجتماع في الدين Ȟظاهرة اجتماعǽة، فأشار Ǽعضهم إلى 
أن الدين لا ينحصر في النطاق الفردȑ، بل هو عنصر من عناصر بنǽة 
المجتمع، من وظائفه دمج الأفراد و الفرق في المجتمع العام؛ أتǼاع Ȟارل 

للبنǽة مارȞس رأوا: "أن الأشȞال الدينǽة لاسǽما العقائدǽة منها، انعȞاس 
 ŅȴرŜǿالتحتǽة الاجتماعǽة الاقتصادǽة، و Ǽالأخص للمجتمع الطǼقي. و يتبنى 

  .48ن م س، ص  67                                                           
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الدين اɲعɢاس للإɲسان و حاجاته و ، الذȑ اعتبر أن: [فيورباخنظرȄة 
الدين ɸو اɲعɢاس نȘيجة للمجتمع و ɸو وسيلة ٮڈدئة ، و قال بأن: "مشاعره

  ."]68خداعة لܸݰايا اݝݨتمع
ŕɧ͜ɥ͝ǩ͙ ŜǿŅȴ ة في اتجاهها الكالفيني–: بين أن الدينǽو ميله هنا البروتستانت - 

في تعزȄز قناعات و قǽم  ساهم نجح Ǽضمان إطار اقتصادȑ و تقني مناسب
؛ و قد أظهر أن علاقة Ȟ19انت من مميزات الاتجاه الرأسمالي في القرن 

"، بل عڴʄ أن اݝݨتمع يɴتج الدين"المجتمع Ǽالدين لا تقوم Ǽاتجاه و احد 
  ." 69الدين يɴتج Ȋعض أشɢال اݝݨتمعأȑ "الخطر الآخر 

لتجرȋة مɺم: التصɴيف ل بداية ɠل تارʈخ ديۚܣ ɸناك فعلࢭɲ ʏعتف أن "
فجائية مع الديۚܣ غ؈ف المتɢاࢭȃ للناس، الذي يجد شكلا دوغمائيا لعقلانية 

   . 70"ذاتية النعمة"  اݍݵاصة بالعقيدة الɢالفيɴية و قضاء الله כبدي "
 ،ʏنطاق النظام טجتماڤ ʏية تمارس تأث؈فا ذا كثافة متغ؈فة ࢭɴכخلاق الدي

الشعائري ات ب؈ن טرتباط الܦݰري و טختلافما ɸو قطڥʏ، لʋس فقط 
  .48ن م س، ص  68                                                           

  .نفس الصف˪ةن م س،  69
70 " Nous considérons qu'au départ de toute histoire religieuse il y a un fait 
d'expérience important: la qualification religieuse inégale des hommes, qui 
trouve une forme dogmatique d'un rationalisme particulièrement abrupt 
avec le "particularisme de la grâce" propre à la doctrine calviniste et de la 
prédestination’’.  Essais sociologique des religions: Max Webber, Tr, Pr: J P Grossein, p 54. 
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من جɺة، و التدين من جɺة أخرى، و لكن כɸم ɸو الموقف כسا؟ۜܣ لɺذا 
    .   71التدين من العالم بصفة عامة

 :العلمالدين و ت  
و  19و  18نتائج القرنين الصدام التقليدȑ بين الدين و العلم نتاج من  إن

الذȑ ظهرت فǽه العلوم الحديثة. و Ǽعد ظهور هذه  صما العصر
الاكتشافات الحديثة بدأ الكثير من الناس ǽظنون أنهم لم ǽعودوا في حاجة 

فسير إلى الإǽمان ǼاǼ ،ĺعد أن Ȟان من أهم دواعي الإǽمان Ǽاĺ استحالة ت
؛ لكن معارضي الدين زعموا أن لا الكون بدون الاعتماد على خالȘ مدبر

لفرضية "الإله لتفسير الكون" لأنهم يستطيعون تفسير الكون بكل مراحله ضرورة 
في ضوء الاكتشافات الحديثة، دون اللجوء إلى الإله، و بهذا أصبح الإله في 

  .72 يقوم على أساسنظرهم فكرة "غير ضرورية"، و كل فكر غير ضروري لا
                                                           
71 L'éthique religieuse exerce une action d'intensité très variable dans la 
sphère de l'ordre social, ce qui est décisif, ce ne sont pas seulement les 
distinctions entre l'attachement magique et rituel, d'une part, et la 
religiosité d'une autre part, mais surtout la position du principe de cette 
religiosité à l'égard du monde en général." : sociologie des religions: Max Webber, 
Tr: Isabelle Kalinovski: Flammarion/ champs 2006, p 393. 
72 Qu’est-ce que le religieux ? En quel sens est-il permis d’évoquer une 
« vérité du discours religieux » ? Pour le comprendre, il convient d’écarter 
deux définitions de la religion : aux yeux des penseurs matérialistes, la 
religion est une forme de superstition que la connaissance des processus 
immanents à l’histoire ou à la nature permet d’expliquer et de dissiper. 
Quelle que soit l’explication proposée –« opium du peuple » Marx ; 
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 الدين و الفلسفة:ث   
  ما هو الديني؟

في أȑ معنى ǽسمح Ǽاستحضار "حقǽقة الخطاب الديني"؟ لكي نفهم هذا، 
اԵٕ˨ة  شكل من ال˖شاؤم ا߳ي ̊لى معرفة التطورات الملازمة ̥لتاريخ ǫٔو ̥لطبيعةا߱̽ن هو [ يتوجب استǼعاد تعرȄفين للدين: من وجهة نظر المفȞرȄن الماديين،   .]تفسيره و ǫٔبطاࠀ

، أو نيتشه" ةعدمي؛ "مارȞس" أفيون الشعوب"–مهما Ȟان التفسير المقترح 
، الدين يبدو دائما من هذا المنظور فروȄد" عصاب Ȗسلطي للإɲسانية"

يبدو مستحǽلا تمثل حقǽقة  هȞشȞل لاستǽلاب الفȞر الإنساني، إلى حدود أن
  ."   73للدين

 טقتصاد: علم الدين و ج   
Ȟان المفȞرون الاقتصاديون ينددون Ǽقوة بنظام الملكǽة الفردǽة الذȑ أصǼح 
في عصر الثورة الصناعǽة نظاما وحشǽا برȃرȄا، و Ȟان هؤلاء المفȞرون 
يرون أن رجال الدين ǽساندون هذا النظام الوحشي Ǽشدة، و هذا الموقف قد 

فذهبوا إلى  .الدينخلȘ في نفوسهم Ǽغضا شديدا لكل من الرأسمالǽة و 

                                                                                                                
« nihilisme» Nietzsche ; ou « névrose obsessionnelle de l’humanité » Freud 
– la religion apparait toujours dans cette perspective comme une forme 
d’aliénation de l’esprit humain, si bien qu’il apparait impossible de 
concevoir une vérité du religieux.   Le deuxième humanisme : introduction à la 
pensée de Luc Ferry ; Germen 2010 ; p 74. 

   .63-62، ص 1987: 4وح̀د ا߱̽ن ˭ان؛ دار النفاˀس ط ا߱̽ن في مواݨة العلم:  73
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 و أن Ȟليهما - شأنه شأن الرأسمالǽة –" شر اجتماڤʏالاعتقاد Ǽأن الدين "
  .74نتاج لنظام واحد Ǽاطل

إن معظم الاشتراكيين قبل مارȞس Ȟانوا ǽستقون اسسهم الايديولوجǽة من 
مǼادȏ الدين الأخلاقǽة، و Ȟانوا ǽقولون أن رضى الله لا يتحقȘ في العصر 

Ǽالسير في طرȘȄ الاشتراكǽة، لأن الله لا ǽحب الاستغلال الجديد إلا 
  . 75الاقتصادȑ، و الاشتراكǽة هي التي تقضي على هذا الاستغلال

 2021يناير  15  الدار البǽضاء        كتيل جمال
  

        

  .128ا߱̽ن في مواݨة العلم؛ ن م س: ص  74                                                           
  129ن م س: ص  75
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 ديانات أخرى 2   
 : 76الطوطمية1

، بنوع من المخلوقات clanو هي دǽانة ترȌȃ مجموعة ǼشرȄة تسمى جماعة 
أو الأشǽاء المقدسة تدعى طوطم، الأفȞار الرئǽسǽة للدǽانة الطوطمǽة هي 
الطوطم، التابو و المانا. الطقوس الأساسǽة توافȘ عǼادة سالǼة و عǼادة 

  موجǼة: 
: تعين قوة غير شخصǽة، هي في نفس الوقت طبǽعǽة و روحانǽة مانا

الرموز المقدسة ا الكائنات و  منتشرة في Ȟل مȞان، عامة ǼالنسǼة لكل
  الأشǽاء المقدسة .

: و ǽعني المؤسسة التي من خلالها Ǽعض الأشǽاء أو Ǽعض الأعمال تابو
  ممنوعة.

                                                           
76 Univers des croyances liées aux totems ; organisation social 
fondée sur ces croyances.  
Doctrine d’après laquelle le culte du totem constitue la forme 
primitive de la religion, et les tabous dont le totem est l’objet,  la 
forme primitive de la morale. Freud et Durkheim. Cnrtl.fr 06-04-
2020  
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 :77الأنيمية2 
وتعني هذه الدǽانة أن في Ȟل الطبǽعة تقوم الأرواح، و هي إلى حد ما  

  مماثلة للنفس الǼشرȄة، إن الأنǽمǽة هي التي تدعى الفيتǽشǽة.
 الديانة المصرية:3 

الفرعون:  -من الملامح المميزة للدǽانة المصرȄة، المȞانة المعطاة للملك 
"الفرعون إنه تحت الحماǽة الخاصة للآلهة خاصة للإله "حورس"، يجب أن 
ǽعبد مثل الآلهة ما دام حǽا، حيث يجب أن يتماها مع حورس الإله. "أما 

الآلهة التي تحتل المȞانة الأولى  ميتا، فإنه يتماها مع الإله "أوزȄرȄس. من
   ".أوزŜƎ͝Ŕ͝ƍ و زوŶ͚ɭƛ͜ إŜƎ͝Ř͝ƍ و اŲƤ Ŷ͙ɭƊ͜رسǼعده نجد "

 

                                                           
77 L’animisme (du latin animus, originairement « esprit » 
puis « âme ») est la croyance en un esprit, une force 
vitale, qui anime les êtres vivants, les objets mais aussi les 
éléments naturels, comme les pierres ou le vent, ainsi 
qu’en des génies protecteurs. Ces Ames ou ces esprits 
mystiques, manifestation de défunts ou de divinités 
animales, peuvent agir sur le monde tangible, de manière 
bénéfique ou non. Il convient donc de leur vouer un 
culte.   Wikipédia 06-04-2020  
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لقد Ȟانت مصر الفرعونǽة الأولى التي استخدمت التقوǽم الذȑ اعتمد على  
الشمس و على العودة الدورȄة للفصول و على يوم الأرȃع وعشرȄن ساعة و 

  أسابǽع السǼعة أǽام.
المصرȄة هو الاعتقاد Ǽالحǽاة Ǽعد الموت و الخلود لعل أروع ما في الدǽانة 

فيها، و ǼالمثوǼة أو العقاب على ما قام Ǽه الانسان من عمل صالح أو 
  طالح في حǽاته الأولى الفانǽة، و قد قامت عقيدتهم على أمرȄن أساسيين:

  فكرة العدل الإلهي 
ة، و Ȟثيرا ما قالوا إننا نشاهد صراعا عنǽفا بين الخير و الشر في هذه الحǽا 

نرȐ الشر ينتصر على الخير و الرذيلة على الفضيلة و الفجار على 
الابرار، فلو لم Ȟǽن هناك يوم Ȟǽافؤ المحسن على إحسانه و ǽحاسب فǽه 

 .78المسيء على إساءته ما استقام العدل الإلهي
  وجود الروح و خلودها 
هما الجسد و اعتقد المصرȄون Ǽأن الإنسان يتكون من عنصرȄن متنافرȄن  

و أن الجسد شيء ǽحوله القناء، و أن الله قد وȞل أمر حǽاة الǼشر  79الروح
                                                           

طوȌى لك أن Ȗسمع ךلɺة تحوت قاعۜܣ العدل و اݍݰق ࢭɸ ʏيئة ךلɺة المɺيبة الɢائنة  78
بحضرة أوزʈرʉس يقول: "لȘسمع ذلك اݍݰكم إن قلب أوزʈرʉس باݍݰقيقة قد وزن و  روحه 
وقفت شاɸدة عليه لقد وجد لا Ȗشوȋه شائبة شر إنه لم يفسد القراب؈ن ࢭʏ المعابد إنه لمم يأت 

إنه لم ينطق بألسنة السوء عندما ɠان عڴʄ כرض لقد وجد صادقا عند بالأذى ࢭʏ أعماله 
كتاب الموتى الفرعوني الترجمة عن الهيرو̎ليف̀ة السير والس بيدج إلى   30الفصل وضعه ࢭʏ الم؈قان العظيم". 

  .14. ص 1988العربية ف̀ليب عطية مك˗بة مدبولي د ت 
79  :ʏالعالم السفڴ ʏي": مخۗܡ قد كشف. فصل عدم الموت مرة أخرى ࢭɲس آʉرʈيقول "أوز

כرواح قد سقطت ࢭʏ الظلام لكن ع؈ن حورس قد جعلتۚܣ قوʈا و לله "أبوات" رعاɲي 
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و أحاسǽسه و شعوره إلى روح تغاير الجسد صفة و مادة، فهي لا تعترف 
Ǽموت أو فناء. فالروح تفارق الجسد Ǽعد الموت و تعلو إلى السماء حيث 

، سائرة بهذا الحشد تحتشد مع غيرها وǼقǽة الأرواح في قارب "رع" للسماء
إلى الغرب حيث "لوȞارون" الذǽ ȑحمل الأجساد في قارȃه إلى الأبدǽة، و 

 ǽحث مملكة أوزȄرȄس، و هو عالم الموتى و فǽه قاعة العدل الإلهي.
Ȟما اعتقدوا Ǽقوة الروح و Ǽقائها Ǽعد الموت، لكن ذلك يتوقف على أمور 

  طقسǽة معينة، منها:
  أمور معينة وǼ شرǼام الǽاء من قǽه الأحǽحتاج إلǽ ماǼ د المتوفيȄتزو

عون مادȞ ȑالأدوات و الأثاث و الطعام و الشراب و المحافظة على 
سلامة الجسم، لهذا بذلوا أقصى الجهود في سبيل المحافظة علǽه و 
 Ȍǽعد الموت، وهذا ما حفزهم على تحنǼ هǽجعله صالحا لحلول النفس ف

التماسك و عدم التحلل حتى  الموتى و Ǽقاء المومǽاء على هيئة من
  تعود إلى غلافها.

                                                                                                                
كتاب الموتى الفرعوني الترجمة عن الهيرو̎ليف̀ة السير والس بيدج إلى العربية ف̀ليب عطية مك˗بة .  44الفصل كطفل...

  73. ص 1988مدبولي د ت 
آɲى" ... لا تدع أوصالك  –الفساد ࢭʏ العالم السفڴʏ: يقول "أوزʈرʉس فصل عدم التحلل و 

تخمد بلا حركة لا تدعɺا Ȗعاɲي التحلل ... لا تدع الفساد يدب إلٕڈا...لتدعɺا تȘشɢل لأجڴʏ كما 
 ʏي التحلل و الفساد ࢭɲعاʇ ذا الفصل فلنɸ ʏس" نفسه. إذا عرف المتوࢭʉرʈلو كنت לله "أوز

.ʏكتاب الموتى الفرعوني الترجمة عن الهيرو̎ليف̀ة السير والس بيدج إلى العربية ف̀ليب  .45صل الف  العالم السفڴ
  74. ص 1988عطية مك˗بة مدبولي د ت 
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  ه اجسامهم تمامǼلضمان عودة النفس تفننوا في إقامة تماثيل للموتى تش
الشǼه، حتى تحل فǽه النفس إن Ȟان الجسم غير صالح، و نحتوا أكثر 

 .       80من تمثال للميت الواحد
 الكونفوشيوسية:4
الكونفوشيوسǽة نظام سلوȞها هو مثالǽا، المعǽار الذǼ ȑه Ȟل فرد ǽسير  

ما عدȐ و Ǽصفة دقǽقة  –حǽاته، لا يتكلم مطلقا على القانون الأخلاقي 
و لكن عن الفضيلة  -ǼDAOالمفهوم الوجودȑ و الكوني عن طرȘȄ داو 

DE ارǼعǼ ارات آمرة شاملة، ولكنǼعǼ ة لم تطرح أبداǽلة الأخلاقȞة . المش
  الطيǼة الإنسانǽة.

): ܧݵصية أسطورʈة ق م ɠConfucius )551-449ونفوشيوس 
légendaire  ،غɲتܣ لمنطقة  لو شان دوɴتتقدم تحت خطوط ܿݨوز ي

 ɸrecueil d’entretien LUNYUو مؤلف مجموعة مقابلات 
 ضم فٕڈا أسا؟ۜܣ فكره.

  الرين
الكونفوشيوسǽة هي قبل Ȟل شيء مرادفة لدراسة و علم و الحǽاة Ȟإنسان، 
ولكن بتأثير من Ǽعض المعلمين أخذت ملامح دǽانة. إنها تعطي الامتǽاز 

 - تقدير -إنسانية، مفهوم أساسي يترجم ب: "RENالرȄن" «إلى 
"؛ أن تكون في انسجام مع الرȄن، هو أن محبة - شهامة، فضيلة
من أعماق القلب، و رغم أن الفضǽة الانسانǽة هي تحب Ǽمسرة الناس 

  34- 33، ص 2014دار صادر  -سلامة الكاظمي/ دار الك˗ب العراق̀ة –اҡٔدԹن، دراسة إˉس˖يمولوج̀ة مقارنة في المحتوى و المنهج: م جواد الطرݯ  80                                                           
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قطرȄة لدȞ Ȑل الناس، Ȟل فرد يجب أن ǽمارس تجذيرها، أȑ أن يتعلم أن 
ǽسلك مثل إنسان Ȟامل، لأن من الأفضل فقدان الحǽاة بدل الإساءة 
للإنسانǽة. الممارسة الطبǽعǽة و الأولى للإحساس Ǽالإنسانǽة يتحقȘ عن 

، الذȑ هو الجواب الطبǽعي على حب الوالدين filialeطرȘȄ البر الفرعي 
الذǽ ȑصوغ التناغم بين الأجǽال، البر الفرعي ǽمتد إلى العلاقات بين 

  الأمير و الرعǽة، الحاكم و المحȞوم.
  الفضيلة

 ȑتين: الفضيلة "دȄد على مزȞونفوشيوس يؤȞDe  و الاستقامة "ييYI ،"
التي تمȞن من تمييز الإنسان الأسمى من الإنسان الأدنى، هذا الأخير لا 
يǼحث إلا عن زȄادة ممتلكاته و جلب أكبر المنافع من الاشǽاء. إلى فضيلة 

، الأمانة، الشجاعة، الحȞمة و طلاقة Réciprocitéالإنسانǽة تنضم المثلǽة 
  اللسان.
  الطقوس

، Bienséanceالطقوس، اللǽاقة  ، هوLiمفاهǽم Ȟونفوشيوسǽة أخرȐ: لي 
تتǽح إقامة النظام داخل المجتمع، مجتمع متناغم هو مجتمع تمارس فǽه 
رȞائز التوازن، احترام و الاعتراف Ǽقǽمة الكل، اللǽاقة مساوǽة للاستقامة، 

هو "جنازǼIdéal   ȑمعنى الوضوح في استعمال الكلمات، الفرد المثالي
Junzi ȑالخوف، و "، الإنسان السامي، الذǼ و لا ȘالقلǼ ه لا شعورǼلا ينتا

هو دائما مطمئن و مرتاح، و Ȟل من يرȄد أن ǽحȞم يجب أن يلتزم 
  الاستقامة، لأن الإدارة هي أن نجعل الأشǽاء مستقǽمة.  

إن الإنسان حين ǽملأ مسؤولǽاته داخل المجتمع ǽصل إلى غايته 
Achèvementا، يجب أن يدرس، الدراسǽلكي يتهذب ذات ، ȑة تواز
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  Réciprocitéالممارسة، و في الممارسة الذهبǽة هي المعاملة Ǽالمثل ،
   "لا تفعل بالغ؈ف ما لا ترʈده أن يفعل بك".:

  السماء
"، طرȘȄ السماء يجب أن تكون ȞDaoونفوشيوس Ȟان يبجل السماء "الدو 

هي نهج طرȘȄ الǼشر، المبدأ الوحيد و المطلȘ يتضمن الكون، هذا المبدأ 
Ȟسماء أو انتداب سماوȑ لا متعالي و لا  روحوني، الفرد يثقف ǽعين 

شخصيته لكي ينجز الانتداب، موهبته و فضيلته هي في المقابل موضوعة 
  ، ينتشر في Ȟل مȞان. DAOفي خدمة الإنسانǽة لدرجة أن الدو 

Ȟونفوشيوس نفسه يتقدم Ȟناقل لا Ȟمجدد، لهذا في الكونفوشيوسǽة و في 
إلى المعلمين و إلى الكتاǼات الساǼقة Ǽما  نرجع Ǽاستمرارالمجتمع الصيني 

  .81فيها الكلاسǽȞǽة
القدامى الذين أرادو أن يɴشروا أرࢮʄ الفضائل ࢭʏ أنحاء לمفاطورʈة بدأوا بȘنظيم " 

أنفسɺم. و لما أرادوا أن ٱڈذبوا نفوسɺم بدأوا بتطɺ؈ف قلو٭ڈم. و لما أرادوا أن يطɺروا 
ɢأن ي ʄقلو٭ڈم عملوا عڴ ʏونوا مخلص؈ن ࢭɢم، ولما أرادوا أن يɸتفك؈ف ʏونوا مخلص؈ن ࢭ

تفك؈فɸم بدأوا بتوسع معارفɺم إڲʄ اȊعد مستطاع. و ɸذا التوسع ࢭʏ المعارف لا يɢون إلا 
Ųɬ͝ƫ͛Ųس." بالبحث عن اݍݰقيقة ͙̍ Ə͙Ųȃ 

  

                                                           
81 Encyclopédie des religions, sous la direction de : Jean Christophe Attias et Esther Berbassa : librairie  Arthème Fayard/ pluriel ; p657-661. 
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 الهندوسية  5
الكثير من الǼاحثين أن الدǽانة الهندوسǽة بدأت عقيدتها Ǽالتعدد، ثم  يذȞر 

Ȟان التثليث و التوحيد Ǽعد ذلك، و ǽقولون أن الهندوسǽة خلȌǽ من التوحيد 
المشوب بوحدة الوجود و التثليث و التوجه ǼالعǼادة إلى Ȟثير من 

 يليȘ المعبودات. تنȞر الهندوسǽة النبوءات و ترȐ أن إرسال الرسل عبث لا
ńǨ͙ ،Ŷن واǼ  ŧǲ͙الإله الحǽȞم و استندوا إلى ͙̄ ȬŅɱ͙ƌ͝ أو Ů ͚ʾ ʶȬا ŧǲ͙اŲ͝Ɠ أن Ņȴإ ŮƩŔȪا Ŷ͜Ɣ žƗ͚Ńƈ͚ Ņȴ أن"

ŮʐƏ͝ Ů إŶ͝ɭȦ و لا Ņɡ͚ɴƌ͝ج إƀȲ رŲƴل". ͚ʾ ʶȬŅǨ͙ Ů ͚ʾ ʶȬا   
  عقيدة الɢارما 

أو قانون الجزاء: يؤمن الهندوس Ǽالجزاء Ǽعد الموت، و يرونه أمرا ضرورȄا، 
لا يلقون جزاءهم في هذه الحǽاة على ما لأن Ȟثيرا من الأخǽار و الأشرار 

عملوا من خير أو شر، فلا بد أن يجازǼ Ȑعد الموت، إن Ȟل حرȞة أو Ȟلام 
أو حاضرة لا تذهب سدȐ بل ǽسجل و ǽحفȎ و تترتب النتائج علǽه في 
المستقبل و ذلك من خلال قانون الجزاء "الكارما"، و الجزاء عند الهندوس 

  إنما يتم بتناسخ الأرواح.
أو تجول الروح، و هو رجوع الروح Ǽعد خروجها من جسم إلى العالم   تناسخ الأرواح: 

  الأرضي في جسم آخر، و من أسǼاǼه أǽضا:
  .اته من خير أو شرǽالجزاء على ما فعله الإنسان في ح  
  عǽجم Șاتها و لم تحقǽثير من الأرواح تخرج من حȞات، فǼالرغ Șتحقي

لم تحقȘ روحه جمǽع رغǼاتها في رغǼاتها، و إذا ما مات الشخص و 
حǽاتها الأولى فإنها تǼقى مȞلفة بهذه الرغǼات، و لهذا فإنها تعود إلى 

 الحǽاة مرة ثانǽة في جسد آخر لكي تحقȘ هذه الرغǼات.
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"إن السيئات الذهنǽة و العقلǽة الأولى مجازاتها أن يولد منبوذا في أسرة 
النفسǽة و القلبǽة جزاؤها أن يولد المنبوذين في الحǽاة القادمة. و أن الذنوب 

مقترفوها طيورا أو حيوانات أو بهائم. و الذنوب الجسمانǽة جزاؤها أن يولد 
مانو  مقترفوها جمادا لا حǽاة فǽه مطلقا و لن ǽموت أبدا": عن Ȟتاب 

"وذلك عندما –؛ أما جزاء الأعمال الصالحة الذǼ ȑه ينتهي التناسخ سمرتي
و تقوم ȞǼل ما عليها من شرور بدون آثام، تشǼع النفس Ȟل ما ترغب، 

فعندها فقȌ تنعتȘ النفس من حلقات التجسد و تتحد Ǽالإله براهما، و هذا 
 ما ǽسمى Ǽالانطلاق''.

   الانطلاق
"، تقرر العقيدة البرهمǽة أن روح Ȟل Ȟائن تعود في Ŕ͜ƍاŅ̌ɋ͢و هو الامتزاج ب"

الله، و الإنسان نهاǽة المطاف إلى مصدرها الأول الذȑ نشأت منه و هو 
أحد هذه الكائنات فǽعرض له ما ǽعرض لها. و هذا الانطلاق Ȟǽون 

  Ǽالتحرر من الشهوات وحǼس 
النفس عن الملذات و الترقي في سلم الحسنات و الطهارة من الذنوب و 
السيئات، و في النهاǽة Ȟǽون الانطلاق، فهو لا Ȟǽتسب إلا Ǽالأعمال 

طرȘȄ المǽلاد المتكرر Ȟالأعمال الشرȄرة الصالحة يجازȐ عنها الإنسان عن 
"فالتصوف و الزهد و السلبية هي طريق للاتحاد باФ، أما صالح الأعمال فتنتج تماما، 

  ".دورة جديدة في الحياة تثاب فيها الروح
  وحدة الوجود

أن الله واőƚ لا وحدة الوجود من العقيدة الهندوسǽة و تقرر أسفار البرهمي: "
 Ǩ͚ ŶƔ͙و أ ŶȰ ũƈ͝ŕƯ͛ ."انŲɬ͝ ɴȩت و اŅɡ͜ɤ͙ȧد و اŅ̌ɹ͜ȩا ž͙ǵ Ţ͝ɩ اŅɡ͙ٔƊŅˍȬت و ŕƯت Ŷ͙ɭȵ روح  ̏Ƣ͜ Ŷ͙ɭǚ رőƺ ő و إلى

  هذا تشير أǽضا الفيدا: 
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الروح Ȟالآلهة حرȞة سرمدǽة مستمرة غير مخلوقة، إذ أنها جزء من   - أ
  الإله.

بين الإنسان والآلهة Ȟالعلاقة بين شرارة النار و النار ذاتها، و  العلاقة  - ب
 Ȟالعلاقة بين البذرة و الشجرة.

هذا الكون Ȟله Ǽما فǽه من سماوات و أرضين و ماء وطين و حقير   - ت
وثمين، لǽس إلا ظهورا للوجود الحقǽقي، و الروح الإنسانǽة جزء من 

 الروح العلǽا.  
نار Ȟضرورة للجزاء على الأعمال، فهي ǽعتقد الهندوس في الجنة و ال

عندهم في الدنǽا، و الجزاء فيها متعلǼ Șالروح فقȌ، وحتى تتفȘ عقيدتهم في 
الجنة و النار مع عقيدتهم في تناسخ الأرواح ǽقولون Ǽمنازل أرȃع تعǽشها 

  الروح:  
 وهي الجنة التي تنعم فيها الأرواح، و تنال الجزاء سفر لوك العليا :

ما عملت من خير، ثم تنتقل منها Ǽعد انتهاء المدة الحسن على 
  المحددة لها إلى المنزلة التالǽة.

 و هي مجمع الناس، حيث العمل و الكسب، و  :مات لوك الوسطى
بهما تكون نتائج الأرواح و تجوالها، فإذا قامت الروح بدورها في هذه 

أو تذهب إلى  "، إن Ȟانت راقǽة،اŅɡ̀͝ʯȬالمنزلة تنتقل إلى المنزلة الأولى "
ƀ̊المنزلة الثالثة " ͙ʾ ʈȫانت على خطأ أو نقص.اȞ إن " 

 اة، و تأتيها ترلوك أو ثاكلوك السفـلىǽو هي النار و مجمع الح :
الأرواح الآثمة لتأخذ عقابها المستحȘ و تمȞث فيها مدة معينة تخرج 

 منها إلى المنزلة الراǼعة الأدنى.
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 و  :ت و الحيوان غير الناطقةو هي المنزلة التي يعيش فيها أرواح النبا
تهȌǼ الأرواح Ǽعد انتهاء عقوȃتها في النار، و لǽس Ǽعد هذه المنزلة 
أخرȐ، فإذا ما ترقت الروح فيها انتقلت إلى المنزلة الثانǽة الوسطى، 

 حيث تعمل و تنشȌ و تنال حظها الذȑ تستحȘ صعودا لا هبوطا.
، عندما ǽفهم و يتصور على هذا النحو اسم في الهندوسǽة ǽطلȘ على 

أو الله المتصف Ǽالصفات،  Saguna  Brahman"ساغونا براهمان 
ن إله الفلاسفة الأكثر تجرȄدا المسمى نيرغونا براهمان تمييزا له ع

Nirgona Brahman ، لا صفات؛ في لغة علم اللاهوتǼ الله ȑأ
 . 82التمييز هو بين المفهوم الشخصي و اللاشخصي

  الهند في إجابتها عن سؤال اȑ نوع هو هذا العالم الذȑ نعǽش؟ فǽه تقول:
 ثيرة لا حȞ س عالما واحدا بل عوالمǽا إنه لǽشتمل أفقǽ صر لها، فهو

على عدد لا ǽحصى من المجرات، و عامودǽا على عدد لا ǽحصى 
من الطǼقات العلوǽة و السفلǽة، و ǽشتمل زمانǽا على عدد لا ǽحصى 

  من الدورات الزمانǽة.
  ل لا مرد له و لا استثناءȞشǼ ه قانون الكارماǽعمل فǽ أنه عالم أخلاقي

 فǽه.
 حل بنǽ فلن ،Ȍة أنه عالم وسǽة النهائǽفسه محل الكائن الأعلى: الغا

 للروح الإنسانǽة.

  . 196-136، صǫٔ2005دԹن العالم: هوس̑تين سميت: تعريب: سعد رس̑تم، دار الجسور  الثقاف̀ة، ˨لب  82                                                           
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 " خداع"، فهو خادع على نحو مضلل عندما يوهم هاياإنه عالم" = "
الناظر أن Ȟثرته و ماديته وما يتموج Ǽه من إثنينǽة، حقائȘ نهائǽة، في 

.Ȍلها مؤقتة مقيدة فقȞ حين أنها  
 ه نحو  أنهǽن للإنسان أن يتقدم فȞمǽ ،بȄم و صالة تدرǽمدرسة تعل

 الكائن الأعلى.
 " عرف الكلل ليلاإنه عالمǽ لا ȑة في رقصها الكوني الذǽلعب الألوه ،"

و لا الملل، Ȟما لا ǽعرف النهاǽة، و لا ǽقاوم، ولكنه في منتهى أمره 
 هائǽة.  عالم خير طيب، لطيف، ȞرȄم، مليء برحمة ناǼعة من رحمة لان

الأدŅƈ͝ن منذ القدǽم تلك العناǽة التقليدǽة Ǽأن:  83Vedasلقد أعلنت الفيدا 
 ŅɃ͢Ņ̌Ʋ ة و أنőƚوا ŵ ͚̄ ͝ ɩ ͚ˁ ɸȩن، و أن اŅʀƎ͙الإ Ň˾Ǩ͚ Ņ̛ƕ͜ الله ů̅Ǚ ŵ ͙̄ ̄ɡ͚ɴ͙ȸ تŅʯ͙Ȭ إلا ŉʁ͝ɨȧ ŵǤŲɬ͙ ɤ͚̎ȭا

ŵ ͙̄ ̄ɡ͚ɴ͙ȸ ءŅ̌ƲŃƈ͜ ءŅ̌˗ɱȩ84ا. 
                                                           

: ɠلمة سɴسكرȘʈية مشتقة من "فيد"، بمعۚܢ يتعرف"، و المقصود ٭ڈا الكتب Vedasالف̀دا  83
  :ʏعة أسفار  و ۂȌندوسية כقدم الۘܣ تضم أرɺسفر ساما: أو  2سفر راج: أو معرفة ترانيم الثناء.  1ال

سفر أنارفا: أو الرࡪʄ الܦݰرʈة.  4سفر ياجور: أو معرفة الصيغ اݍݵاصة بالقوان؈ن.  3معرفة כɲغام. 
براɸمانا أو قواعد الطقوس و الدعاء و  -ما نفا أو الفنيم. ب -وɠل سفر ينقسم إڲʄ أرȌعة اقسام: أ

  -رانياɠا أو نصوص الغابة، وۂʏ خاصة بالقدʇس؈ن الرɸبان. ث -الرࡪʄ لɺداية الكɺنة ࡩʏ مɺمْڈم. ت
  يوȋانʋشاد أو اݝݰاورات السرʈة، وۂʏ تقصد الفلاسفة.

ق م، و حسب قول כتقياء الɺندوس: "ɸذه כسفار و الفاتيل  500و  1000وقد رتȎت و جمعت ب؈ن 
  كتȎت بيد ךلɺة براɸما بالذɸب، و أٰڈا كتȎت من قبل الكɺنة و الفلاسفة و اݍݰكماء.    

أما ࡩʏ ملاحم טبطال الباɸاكيفاد كينا: ɸناك مجموعتان Ȗعتفان ɠالكتب المقدسة ࡩʏ الديانة 
مقطوعة من مغامرات לله فشنو الذي تقمص ࡩʏ  2400و تحتوي عڴʄ  رمايانا: 1الɺندوسية: 

ألف  110مɺا بارتا: و تحتوي  2تجسده الساȊع صفة כم؈ف راما الذي جاء لينقذ العالم من الشرور. 
مقطوعة رȋاعية، وۂʏ تجسد לله فشنو الذي جاء ࡩʏ تقمصه بصفة كرʉشنا، و تذكر الروايات بأٰڈا 

يوم، ح؈ن دار حديث ب؈ن أحد قادة المعركة و بيم سائق مركبة كرʉشنا  18دامت  سرد  لمعركة حرȋية
  حول معۚܢ اݍݰياة و الموت. 
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عن الرذائل و  و تسمى النظام الأخلاقي، يدعو إلى الفضائل و ينهى   الأخلاق الهندوسية
  ǽضȌǼ المجتمع:

  المستطاعǼ سǽم الوالدين "لȄاحترام الصغير لمن هو أكبر سنا، تكر
مȞافأة الوالدين حتى و لو Ǽمائة سنة على ما ǽقاسǽانه من العذاب في 

  ترǽȃة الأولاد".
  ضȄبير السن و المرȞ ة وǼȞلراكب المر ȘȄع الطرǽأمرون بتوسǽ 
  .م إيذاء الغير و لو أوذيتȄمثلها ، وتحرǼ عدم رد الإساءةǼ يوصون 
  .ا غير مشروعǼسȞ ارهǼم القمار و اعتȄعدم حسد الغير و تحر 
   ،اءǼمارس عمله، خاصة الأطǽ م الرشوة و تعاقب من لاȄو تحر

 Ǽصدق و أمانة.
  .و الصلب ȑقطع الأيدǼ ة السارقǼمعاقǼ و تحرم السرقة و تأمر 
  ة الغش و تحرم الخمر و تعتبره نجسو تحرم اǽ85لهندوس.   
 البوذية:  6

''ɸناك ديانات كفى حيث Ȗغيب فكرة לله و الروح، أو لا تلعب إلا دورا 
ثانوʈا و مطموسا، إٰڈا حالة البوذية، כسا؟ۜܣ ࢭʏ البوذية يكمن ࢭʏ כرȌع 
  . 34- 32، ص 2006راجع فلسفة التصوف: عبد الله ا߱رو̼ش، دار الفرقد / دمشق -                                                                                                                 

  نفس المرجع السابق ا̠߳ر  ونفس الصف˪ات. 84
  .28-16اԹ߱نة البوذية: م س ذ، ص 85
o  سف من قرارات ʄندوكية يكب الناس عڴɺال ʏندوسية: "ࡩɺي حول الɲي الثاɲاɢاݝݨمع الفاتي

غور  السر  לلࢼܣ و التعب؈ف عنه Ȋس؈ف من טساط؈ف و بالاجْڈادات الفلسفية النافذة، إٰڈم 
يɴشدون اɲعتاق واقعنا الراɸن من سطوة القلق ، اما بالاعتɢاف عڴʄ أنماط الزɸد و 

  2. اݝݨمع ثقة لتأمل العميق، أو بطرʈق التوجه إڲʄ الله ࡩʏ حب وלستجɺاد، أو  بطرʈق ا
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ود اففاضات، ʇسمٕڈا المؤمنون القواعد النȎيلة: כوڲʄ تطرح مسألة وج
כلم المرتبط بدوام وجود כشياء. الثانية تظɺر ࢭʏ الرغبة ɠأساس טلم. 
الثالثة تجعل من الغاء الرغبة الوسيلة الوحيدة لإزالة כلم. الراȊعة Ȗعَدد 
المراحل الۘܣ يɴبڧʏ المرور مٔڈا لنتوصل إڲɸ ʄذا לلغاء، وۂʏ: טستقامة، 

م للمعتقد، ɸذه المراحل قد טعتدال، و أخ؈فا اݍݰكمة، للامتلاك التا
قطعت تصل إڲʄ ٰڈاية الطرʈق، إڲʄ التحرر، إڲʄ اݍݵلاص عن طرʈق ال؇ففانا 

Nirvana ية؛ إن البوذي لاɸأي من المبادئ لم تطرح مسألة כلو ʏࢭ ،
ʇع؈ف اɸتماما لمعرفة مصدر العالم حيث يحۛܢ و يتألم؛ إنه يأخذ كمعطى، 

ناحية أخرى، Ȋعملية اݍݵلاص، لا و ɠل مجɺوده ɸو أن ينطلق منه. من 
يمكن أن ʇعتمد إلا عڴʄ نفسه، بدل أن يبْڈل، بالمفɺوم المبتذل للɢلمة، 
فعوض أن يلتفت إڲɠ ʄائن سامي و يتوسل عونه، ينطوي عڴʄ نفسه و 

  .''86يتفكر
سألوه ɸل أنت إله؟ فأجاب لا، فɺل أنت ملاك؟ فأجاب لا، إذن قد؟ۜܣ؟ 

جاب بوذا: أنا المسȘيقظ؛ ɸذا ɸو المعۚܢ قال لا، قالوا إذن من أنت؟ فأ
 اݍݰرࢭʏ لɢلمة بوذا.

إلى دين خال من السلطة المرجعǽة الدينǽة، قال في  87لقد دعا بوذا   -1
معرض مقارنته بين انفتاحه و تكتم البراهمة و احتفاظهم Ǽسر الصنعة: 
                                                           86 Les formes élémentaire de la vie religieuse ; E Durkheim ; le livre de poche 1991, p83. 87  ق م، بدولة "نيبال"، اسمه الكامل هو "سيدارتا غوتا السكسياسي"، كان أبوه ملكا.  563ولد بوذا

معاناة الجسد الحتمية للمرض و العجز و الشيخوخة و الموت هي التي جعلت بوذا يائسا تماما من  إن
وجدان الكمال و السعادة في عالم الجسد... في ليلة من ليالي السنة التاسعة و العشرين من عمرة بدأ 

ن عيشه الترف رحلة الانقطاع عن الدنيا و الانطلاق في ذلك السفر الطويل بعيدا عن قصوره و مكا
الرغيد. لقد انسحب بوذا لمدة ست سنوات ثم عاد لمدة خمس و أربعين سنة، كل سنة أيضا 
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(لǽس عند التاثا رغانا (لقب بوذا و ǽعني الواصل أو الفائز Ǽالحقǽقة) 
سمه القǼضة المغلقة للمعلم؛ و قال لمرȄدǽه و أصحاǼه: لم أكتم شيء ا

  عنȞم أȑ شيء).
نادȐ بدين خال من الطقوس، "الاعتقاد Ǽفائدة و تأثير الشعائر و  -2

الطقوس هي أحد القيود العشرة التي ذȞر بوذا، تكبل و تقيد روح 
  الانسان.

 نادȐ بدين خال من التأملات و التخمينات العقلǽة المحضة. -3
نادȐ بدين خال من التقليد الموروث و المنقول: ترك استخدام اللغة  -4

 السنسȞرȄتǽة و أعطى تعالǽمه بلغة عامة قومه.
نادȐ بوذا بدين ǽعتمد على الجهد الذاتي: "هذا هو طرȘȄ الألم، امش  -5

 فǽه".
نادȐ بوذا بدين مجرد من الخوارق و الأمور فوق الطبǽعǽة: "بهذا  -6

أن ǽصنع معجزة وأمرا خارقا لǽس من تعلمون أن Ȟل من ǽحاول 
 تلاميذȑ". لقد Ȟان موضوع خطبته الأولى هو الحقائȘ السǼعة.

مقسمة، حيث كان يقضي تسعة أشهر منها مع العالم ثم ينعزل من الدنيا في فصل الأمطار ليعيش                                                                                                                 
نسحب ثلاث مختليا مع الرهبان؛ الساعات التي كان يقضيها مع الجمهور كانت طويلة، إلا أنه كان ي

ق م، على إثر  483مرات في اليوم ليعيد انتباهه عبر الخلوة و التأمل إلى مصدره المقدس؛ توفي في 
تناوله بعض الفطور السامة وضعت في طبقه خطأ؛ آخر وصياه كانت أن يخبر "كوندا" الذي سُمً في 

ت بركة و نعمة استثنائية: بيته: إن وجبتين فقط من بين جميع الوجبات التي أكلها في حياته كانتا ذا
أولاهما التي مكنته من الوصول إلى الاستيقاظ والاستنارة تحت شجرة البو، و الثانية تلك الوجبة 

  الأخيرة التي منحت له آخر الأبواب نحو النرفانا. 
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 الحقـائق السامية الأربع:
  اȑ ألم: DUKKHAالحǽاة هي دوȞها    الحقيقة الأولى

  فȞل حǽاة عرضة لصدمة الولادة.    . أ
 أعراض المرض الجسمي.   . ب
 أمراض الضعف Ǽسبب الشيخوخة و التقدم في السن.   . ت
 الهلع من الموت.   . ث
 أن يجد الإنسان نفسه مرتǼطا Ǽما Ȟǽرهه.   . ج
 أن ǽفصل الإنسان عن من ǽحبهم.  . ح

تجمع الحǽاة تلك الآلام الستة لتصل إلى نتيجة هي التأكيد على أن  
Ơ̞˒ȍͪ، الحǽاة الخمس مؤلمة: [ SAKANDAS سكندات ̠ٔ Ȱƕ ،Ƣƕ͟ ɸȷƗ ،̮ʉ ͲɹȷƗ

 ʹͥ ȉ͟ ȵƖ ،̯Ȋ̞ʋͮ ȹ˦Ɨاختصار المجموع الكلي لما تنطǼ ،[ اةǽه، على أنه الحǽعل ȑو
 الإنسانǽة.

" تانهاسبب انخلاع الحǽاة عن مȞانها الصحǽح هو ما ǽسمǽه "   الحقيقة السامية الثانية
TANHA :ةǼتلك الميول التي تسعى لمواصلة الانفصال أو الرغ ȑأ ،

واجب לɲسان اتجاه إخوانه زȄادته، أȑ تكرȄس الوجود المنفصل لتلك الرغǼة: "
  أٰڈم امتداد له و مظاɸر أخرى لذاته، إخوانه وجوه أخرى لنفس حقيقته".أن يفɺم 

  الشفاء Ȟǽمن في التغلب على الرغǼة الأنانǽة الجامحة.   الحقيقة السامية الثالثة
  " هو الطرȘȄ ذȑ الثمان شعب.تانهاالتغلب على "  الحقيقة السامية الرابعة
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ǽمارس؟ أǽ ȑطبǽ ȘمȞن لكل من أراد السعادة أن ǽفوز بها، Ǽشرȋ أن 
التعالǽم، هذه التعالǽم قسمها بوذا إلى ثمان خطوات مسبوقة Ǽمرحلة تمهيدǽة: 

  الصحǼة الصحǽحة؟ 
  

''عندما سئل بوذا كيف يمكن לɲسان أن يصل إڲʄ مقام טسȘنارة؟ 
أجاب: "يظɺر مجدد، موقظ للإيمان ࢭʏ العالم، ف؈فافقه לɲسان و 

 يܶݰبه".
  الطرʈق ذي الثمان شعب

  Ǽعد هذه الخطوة تأتي الخطوات الثمان للطرȘȄ ذȑ الثمان شعب:
  المعرفة، الرؤǽة الصحǽحة.   -1
 المطمح، العقد و النǽة الصحǽحة.  -2
القول، الكلام الصحǽح: أن نȞون منتبهين و اعين لنماذج Ȟلامنا و  -3

 ما يخبرنا Ǽه عن أنفسنا، و أن يتجه Ȟلامنا نحو الخير و الإحسان. 
المǼادȏ الخمس: لا تقتل، لا تسرق، لا تكذب، السلوك الصحǽح:   -4

 التزم العفة، لا تشرب المسȞرات. 
وسائل العǽش الصحǽحة: من المهن التي اعتبرها مع الجدة   -5

الحيوǽة: جزار، صانع الخمر، صانع الاسلحة، جابي الضرائب، 
 تاجر القوافل. 

كثر الجهد الصحǽح: Ȟان بوذا يثǼ Șالسير و التقدم الوطيد الثابت أ  -6
 من الزȄادة السرȄعة. 

الانتǼاه، الوعي الصحǽح، Ȟل شيء ǽمȞن أن تسǽطر علǽه بواسطة   -7
 التفȞير الواعي النبǽه. 
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   .88الترȞيز الصحǽح  -8
  الوصايا العشر

لا  2لا تقتل.  1ومنها الوصاǽا العشر: وضع بوذا مجموعة من التعالǽم 
Ȟل  6تتناول المخدر و لا السم.  لا 5لا تكذب.  4تزن. لا  3تسرق. 

لا تحضر حفلا Ǽالرقص و  8لا تتناول طعاما Ǽعد الظهيرة.  Ǽ7اعتدال. 
لا تقبل  10لا تستعمل الاسرة المرتفعة أو العرȄضة.  9الغناء و التمثيل. 
  الذهب و الفضة. 

و هذه الوصاǽا تسمى السانغا، و هي الطرȘȄ الأوسȌ للناسك، إذا انحرف 
Ȟما أنها  وجب علǽه أن ǽعترف بخطئه في اجتماع عام، ، عنها الناسك

قسمت هذه الوصاǽا العشر إلى قسمين، منها الخمس الأولى للناس العاديين 
  .89من نساء و رجال، أما Ȟل الوصاǽا فهي للرهǼان و النساك

  المفـاهيم البوذية  
الكلمة التي بوذا ǽستخدمها لبǽان هدف الحǽاة Ȟما يراه، و تعني الإنطفاء و   : النرفانا

الخمود، عندما تفقد النار الوقود الذǽ ȑغديها فإنها تنطفئ و هذه هي 
النرفانا. النرفانا هي المصير و القدر الاسمى للروح الإنسانǽة، و معناها 

لوصف، غير قابلة غير قابلة ل"الحرفي هو الانقراض و الانعدام الكامل: 
  ."للتصديق، غير قابلة للإدراك، غير قابلة للحديث عنها

النرفانا دائمة، أبدية، ثابتة، لا تتغير، لا تتحرك، لا زمن لها (بلا بداية و لا نهاية)، بلا "
موت، غير مولودة، غير متحولة، غير متغيرة. النرفانا قوة و نعمة و سعادة، و الملاذ 
  34 ، ص2006فلسفة التصوف: عبد الله ا߱رو̼ش، دار الفرقد / دمشق  89  199- 136أديان العالم: م س ذ: ص  88                                                           
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ضع الأمان المنيع، إنها الحق الحقيقي، و الحقيقة الأعلى و الأسمى. الآمن و الملجأ و مو
إنها الخير المحض و الهدف الأسمى و الاكـتمال الأوحد لحياتنا. إنها السلام الأزلي 

   ."90الباطني غير القابل للاستيعاب
Ȟأول خاصǽة من خصائص  ANICCAأو الزوال أدرج بوذا صفة الوقتǽة 

الوجوه الثلاثة في نظره، أو هي من الخصائص التي تنطبȘ على Ȟل شيء 
و اللانفس اللاذات DUKKHA في نظام الطبǽعة، إضافة إلى المعاناة 

ANALLO .ة الدائمة أو الذات الثابتةǽعدم وجود الهو ȑأ ،  
بوذا انقسم البوذيون الأوائل، فجعلت مجموعة شعارها الأساسي Ȟلمة 

كونوا مصابيح لأنفسكم، اعملوا لخلاصكم بكل الوداعǽة (قالها و هو ǽحتضر):"
جد و جهد"؛ كل تقدم يناله الذين ينتمون لهذه المجموعة من البوذيين يعتبر ثمرة 

"، اسم هذا للحكمة، أي البصيرة بالسبب الحقيقي للمعاناة التي اكـتسبها عبر التأمل
  ". العبَارة الصغ؈فةمعناها الحرفي "و  THERAVADAالفرȘȄ تيرا فيدا 

المجموعة الثانǽة فاعتبرت الرحمة و الشفقة أهم صفات الاستنارة، و 
استدلت أن طلب الاستنارة لأجل الاستنارة و لأجل الذات، لا تعدو تناقضا 
في الكلام، و ǼالنسǼة لهم الكائنات الǼشرȄة أكثر اجتماعǽة منها فردǽة، و 

ذا العالم، اسم هذا الفرȘȄ ماهاǽانا الحب أعظم فضيلة في ه
MAHAYANA .ارة الكبيرةǼَالع ȑأ  

  
  هذا جدول Ǽالاختلافات التي تقسم الفرعين العظǽمين للبوذǽة:

العبارة  THERAVADAالتير فيدا 
 الصغيرة 

العبارة      MAHAYANA المɺايانا
 الكب؈فة

تطلعات الȎشر تدعمɺا قوى إلɺية. و فصل البشر إلى مرحلة الانعتاق و التحر بفضل 
                                                           90 E CONZE     
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و دون أي مساعدة فوق جهدهم الشخصي 
 النعمة الۘܣ تمنحɺا لɺم. طبيعية

 مفتاح الفضائل: الشفقة، الرحمة. مفتاح الفضيلة: الحكمة
الوصول للخلاص يتطلب التزاما مستمرا و 

 الممارسة الديɴية تتعلق باݍݰياة ࢭɸ ʏذا دائما، و هو بشكل اساسي للرهبان و الراهبات.
 العالم. و بالتاڲʏ تخص الناس العاديون.

المثل الأعلى هو "الأراهات" الذي يستمر بعد 
مرحلة يصلها القديسون  ARAHATالموت. 

 الذين انطفأت في كيانهم كل مثل الرغبات.
المثل כعڴɸ ʄو البوذي ساتفا 

boddhisattva  لɸائن المؤɢأي ال]
 للدخول ࢭʏ ال؇ففانا] ȊسȎب فضائله.

 بوذا، مخلص. ن شأن ما وراء الطبيعةيقلل م
 تؤكد عڴʄ الطقوس. يقلل من شأن الطقوس

 .91تتضمن أيضا صلوات تضرعية تتمركز الممارسة الدينية حول التأمل
    

حين وفات "بودا" اختلف اتǼاعه الهندوس و المسلمون حول طرȄقة معاملة جسده، 
الهندوسǽة، فطلب من هؤلاء أن ǽضعوا الدفن حسب الطرȄقة الإسلامǽة أو الطرȄقة 

ورودا على جانǼه الأǽمن و الآخرȄن على الجانب الآخر وأنه سǽقبل ǼطرȄقة معاملة 
جسده حسب الجانب الذȑ لم تذبل فǽه الورود، مات في الليل وحين جاء أتǼاعه 
وجدوا جسده قد اختفى و وجدوا الورود من Ȟلا الجانبين لم تذبل، فأخذ الهندوس 

  . 92ود و أحرقوها و دفن المسلمون الأخرȐ الور 
  ǫٔدԹن العالم: ن م س، نفس الصف˪ات. 91                                                           

  ا، فإٰڈاɺمختلف صيغ ʄي حول الديانة البوذية: "البوذية، عڴɲي الثاɲاɢمن قرارات اݝݨمع الفاتي
Ȗعفف بالنقص اݍݨذري ࢭɸ ʏذا العالم المتحول، و Ȗعلم السȎيل الۘܣ تمكن الناس ٭ڈا بقلب تقي 

الذاȖي  واثق، إما من اݍݰصول عڴʄ טɲعتاق الɢامل، و إما من טشراق כعظم، و ذلك باجْڈادɸم
  .2اݝݨمعأو Ȋعون من العلاء. 

92Tiré de : Quinlan, Don et coll. Les religions du monde, perspective canadienne, Montréal, Les éditions de la Chenilière, 2003 . 375- 374ص    
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 السيخ7
من  ǼPanjabالبنجاب  حرȞة دينǽة ظهرت عند نهاǽة القرن السادس عشر

، مرȄدȑ ناناك GURU NANAK 1469 -1539نبوءة الغورو ناناك 
  (مرȄدين أو تلاميذ). SIKHSو خلفاؤه  الروحيين التسعة هم السيخ 

يرȐ السيخ أن دǽانتهم ناǼعة من وحي إلهي أصيل و مستقل، دشن دينا 
جديدا، لقد نزل هذا الوحي على الغورو ناناك، و تعني غورو شعبǽا على 

  ).رو) و جانب الاستنارة (غومبدد الجهل و الظلام ("أنه 
اختفى ناناك (Ȟان في الثلاثين من عمره) بنحو غامض  1500حوالي 

عندما Ȟان ǽسǼح في أحد الأنهار، و حين ظهر Ǽعد ثلاثة أǽام قال: "لǽس 
هو طرȘȄ الهندوس و لا طرȘȄ المسلمين، فأȑ طرȘȄ علي أن أتǼعه؟ إنه 

ǽس لا هندوسي و لا و لا مسلم، و الطرȘȄ الذȑ سأتǼعه طرȘȄ الله، إن الله ل
  هو طرȘȄ الله".

"أخذه الله عنده و أعطاه و أردف ǽقول أنه خلال غيبته في الأǽام الثلاثة:  [ 
قدحا من الرحيق الإلهي "أمريت" التي اشتق منها أمريستار: مدينة السيخ، و قال له: 

عك، أباركك، و أرفعك للعلو، كل من "هذا هو قدح عبادة اسم الله، اشربه، أنا م
يذكرك ينال فضلي و يتمتع بنعمتي. اذهب و ابتهج باسمي و علم الآخرين أن يفعلوا 

  "].ذلك، و لتكن هذه دعوتك
المحافظة على مبدأ الأزلية المطلقة في –لقد أكد الوحي الذȑ جاء إلى ناناك 

لمطلق Ф الأعلى على الكمال ا SANATARDRAHMAالهندوسية "سانتا نادراهما 
لا يشبهه شيء، وليس له شكل و هو خارج نطاق الإدراك البشري، و لكن من الجهة 
الأخرى اتفق ذلك الوحي مع الوحي الإسلامي، في رفض مبدأ الأفتارات أي التجسيدات 

  الإلهية،
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كما رفض الطبقات و عبادة الصور و التماثيل، كمساعدة على عبادة الله، و رفض قداسة 
الفيدا؛ إلا أن الوحي السيخي الذي نأى بنفسه عن الهندوسية عاد ليصادق على  كـتاب

  عقيدة تناسخ الارواح مخالفا بذلك عقيدة الإسلام.
السيخ ǽقررون الطبǽعة التصالحǽة لدينهم، لكنهم يرجعونها إلى الله نفسه، و 

 " ǽعتبر غورو [المرشد الهادȑ] بنحو مجازȑ لا حقǽقي،Ņƈ͙Ņƈ͙كǽقولون أن "
" لأن الله تكلم Ųǣ͙روإنما يوصف الآخرون بأنهم ""، لأن غورو الحقيقي الوحيد هو الله"

  مع البشر من خلالهم عن طريق الوحي".
"، الذȑ أخذت طائفة السيخ Ņƈ͙Ņƈ͙كعدد الغورو الاصليين عشرة، أولهم "

ţشȞلها من خلال نبوته و هدايته، أما الغورو العاشر " ͙ɩƫ őɡ͙Ɗ͜Ųǣ͙ أعلن ȑالذ ،"
ن آخر غورو في هذا الخȌ، و أنه عقب وفاته سǽحل النص المقدس أنه Ȟا

  الذȑ تكون حتى الآن محل الغورو و المǼشرȄن Ȟمرشد جماعة السيخ.
منذ ذلك الحين أخذ السيخ يجلون هذا الكتاب المقدس الذȑ اصǼح ǽعرف 

"، أو مجموعة الحȞمة المقدسة؛ يتكون هذا الكتاب Ųǣ͙رو ŕǞ͙اǼŇƛŅƺ ŉƊ͙اسم "
من قصائد شعرȄة و ترانǽم و ابتهالات نزلت على ستة من في معظمه 

الغورو عندما Ȟانوا يتأملون Ǽاĺ في صمت قلوȃهم العميȘ، ثم برزت على 
  ألسنتهم لǽغنوا ȞǼل بهجة و سعادة مدائح و محامد الله.

كم هو رهيب ذلك الانفصال، أن يكون الإنسان منفصلا عن الله، و كم هو  
 . 93اتحاد مبارك و نعمة أن يتحد الإنسان مع الله

 

  .ǫٔ157دԹن العالم، م س ذ: ص  93                                                           
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تكمن ثورة ناناك الأساسǽة على الهندوسǽة في رفضه نظام الطǼقات، فهو 
"و بما أن الطبيعة البشرية واحدة فكل  ينادǼ ȑالمساواة بين الرجل و المرأة: 

  . 94"الكائنات البشرية متساوين، و إن بدوا مختلفين بسبب المؤثرات المختلفة
لǽس في عقيدة ناناك نعǽم أو جحǽم وفȘ مفهوم الدǽانات السامǽة، التوحيدǽة 

"؛ رفض Ȟذلك إذا كان الإنسان يرجو الله فما حاجته للجنةالثلاث، ǽقول: "
التطهير و الوضوء في المعابد، Ȟما رفض طقوس  pujaالطقوس و الذǼائح 

في الأنهار المقدسة ومناسك الحج في الإسلام و الهندوسǽة، و رفض 
الإفراȋ في التشȞك و الزهد، و استنȞر Ȟذلك عادات الهندوس في دفن 
الأرملة مع زوجها المتوفي، و زواج الأطفال؛ و تقتصر الطقوس السيخǽة 

  على ترتيل جماعي للاسم الإلهي و الترانǽم. 
قاليد الهندوسǽة لا ǽستخدم السيخ الصور في عاداتهم و طقوسهم، خلافا للت

تشǼه من الداخل المساجد، إذ تنعدم  gurdwaraو معابدهم، غور دوارا 
الصور و لا تجد فيها إلا Ȟتابهم "غورو غرانت صاحب"، موضوعا Ǽاحترام 

.Șفائ  
 الخالصة: تأسǽس جماعة Gobind Singالعاشر إنجازات الغورو 

Khalsa معناها  وǼ ةǽة الاصل احتفظت في البنجابǽȃلمة عرȞ هي
الجماعة، فالسيخ "؛ و أعلن قوانين تنظǽم صفي، نقي، خالصالعرȃي،: "

  ، يتميزون عن غيرهم Ǽحمل و ارتداء خمسة رموز: 1708منذ ذلك الوقت 
  
  

                                                                                                                
  ناناك.  94 
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   :K لابتداء Ȟل اسم ب punch kakarsالكافات الخمس 
الطوʈل، فعڴʄ السيخ إطلاق شعر رؤوسɺم و ݍݰاɸم و : الشعر keshaكسشا  .1

عدم قص أين شعرة ࢭɠ ʏامل جسمɺم، ɲساء ورجالا، و علٕڈم أن يلفوا شعورɸم 
  رأسɺم Ȋعمامة يتم؈قون ٭ڈا حۘܢ و ɸم أطفال ࢭʏ المدارس.

: المشط اݍݵشۗܣ الطوʈل الذي يوضع ࢭʏ شعر راسɺم تحت  ɠ kanghaاɲغا .2
  العمامة.

  من الفولاذ يوضع ࢭʏ معصمɺم و يذكرɸم باࣞ. : سوار خفيفɠKaraارا .3
: سروال أبيض قص؈ف يوضع تحت الملاȊس، خالفا لسائر أɸل  kacchaككسا .4

  الɺند الذين يكتفون بلȎس السراوʈل الطوʈلة.
  : خنجر قص؈ف ذو حدين يحملونه دائما.   kirpanكرȋان  .5
  

،أSing ȑ سينغعلى Ȟل رجل انتمى إلى الخالصة أن ǽضيف لقب 
، أKaur   ȑكورإلى اسمه، و Ȟل امرأة أن تضيف إلى اسمها لقب  أسد

على Ȟل فرد في الخالصة و احتمل عماده  غوبند سينغ غوروأميرة؛ و فرض 
قص الشعر، أكل اللحم مȞروهات: " kurarhatsالامتناع عن أرȃع منȞرات 

اء الكاكرز المذبوح وفق الطريقة الإسلامية "حلال"، الزنى و التدخين. إضافة إلى ارتد
و إعطاء الزكاة ritname الخمس، على أعضاء الخالصة إقامة الصلوات اليومية 

daswants  ."وهي عشر مدخولهم بشكل دوري  
" و Ųǣ͙روإثر وفاة أبنائه الأرȃعة في الحروب أعلن غورو غوȃند أن وظǽفة "
Ųǣ͙رو ŕǞ͙اŉƊ͙ سلطته من Ǽعده ستعود إلى الكتاب المقدس، الذȑ سمي منذ ذلك "

،"ŇƛŅƺ  و إلىŵʛȬŅɱ͙ȩا ŵǤŅ̌Ƣ͜" :خليفتي هي الخالصة، الخالصة هي صورتي ، قال
المادية، لست أنا و الخالصة سوى واحد، سأظهر إلى الأبد في الخالصة، أولئك 
المطهرو القلوب من البهتان سيعتبرون الخالصة الحقيقية، و الخالصة المحررة من 

 L’ADIT غرانت لادȑ  الخطأ و الوهم ستكون معلمي الحقيقي".
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GRANT تاب مقدس للسيخ، غورو الاصلي اليوم عند السيخ هوȞ أول
" الكتاب المقدس GURU GRANT SAHIB"غورو غرانت صائب 

  .95الذǽ ȑضم، من ضمن ما ǽضم، المؤلفات الشعرȄة لغورو السيخ
  .65-36الهندوس̑ية: لو̼س صليبا، دار و مك˗بة بليون ، ص دԹنة الس̑يخ بين الإسلام و  95                                                           
ݍݨنة معابد السيخ ۂʏ المشرفة عڴʄ المعبد الذɸۗܣ ࢭʏ أمرʉستار وعدد من مدارس السيخ ومسȘشفياٮڈم، 

، و  sikh rahat maryadaكتاب السلوك السيڏʏ  1950و ۂʏ مرجعية عليا ࢭʏ ديانة السيخ، ɲشرت سنة 
عڴʄ -1 ن يحۛܢ و يفعل وفقا للمبادئ السيخية، وعليه أن ٱڈتدي ٭ڈا، مٔڈا:من قواعد السلوك السيڏʏ أ

عليه أن يحيا حياة  -2 .السڏʏ أن ʇعبد اله وحده، و عليه أن لا يجاري أي شɢل من عبادة כوثان
عڴʄ السيڏʏ  -3 مسȘندة إڲȖ ʄعاليم الغورو العشرة، و  لادي غرانت، وغ؈فه من كتابات و Ȗعاليم الغورو.

عڴʄ السيڏʏ أن لا  - 4 ؤمن بأݯݨية المعلم؈ن العشرة، ذلكم لأٰڈم عاشوا حياٮڈم بروح و كيان واحد.أن ي
يتعاطى نظام الطبقات و لا الܦݰر כسود ولا ممارسات التنجيم و التط؈ف، ɠالتماس طالع السعد و 

الصيام ࢭʏ مختلف أوجه القمر و الفوج، و لا إطعام الفاɸمة ظنا أنه يطعم ךباء، و لا عبادة ךباء و لا 
 Gurdwaraيجب أن يɢون غورو دوارا  -5 لا لباس اݍݰبال المقدسة، و لا غ؈ف ذلك من الطقوس المماثلة.

جوɸر العقيدة السيخية، وʈمكن  L’ADIT GRANT المɢان المركزي للعبادة، عڴʄ أن يɢون ليدي غرانت  
لكن عڴʄ السيخ أن لا و ية مم؈قة عن سائر כديان، يجب أن تɢون السيخ -6 دراسة الكتب غ؈ف السيخية.

  273-270نفس المرجع السابق، ص   . يئوا بأي شɢل إڲʄ כديان כخرى ʇس
La prière essentielle du sikhisme est le mool mantra, le credo (profession de foi) 
des sikhs : Dieu est un, il est le vrai nom, le Créateur, l’esprit qui imprègne tout, ne 
craignant rien, ne haïssant personne, un Être au-delà du temps existant par lui-
même, sans avoir eu de naissance, révélé par la grâce du Gourou. Avant que toutes 
choses existent, il était la Vérité, au commencement de toutes choses, il était la 
Vérité, aujourd’hui il est la Vérité, Nanak, et la Vérité, il sera toujours. Les sikhs 
prient trois fois par jour : le matin, au crépuscule et pendant la nuit. Ils utilisent 
souvent le mâlâ (le chapelet de prière) pour prier et répètent le mot satnam ou 
vihiguru à chaque perle.  376-377 نفس المرجع السابق 

  
  

 



63  

 الزرادشتية:  8
Ȟما  Zarathoustraالزرادشتǽة دǽانة منسوǼة إلى زاردشت أز زراتوسترا 

، و هو النبي الإيراني الذȑ عاش قبل  Avestaورد في Ȟتاب أفǽستا 
المسǽح Ǽقرون، أصǼحت الدǽانة الرسمǽة للإمبراطورȄة الإيرانǽة و ما ولاها 

عام  قبل الإسلام، و قد عرف أتǼاع الدǽانة الزرادشتǽة في  1000أكثر من 
معرب Ȟلمة   العرǽȃة و في القرآن الكرȄم Ǽاسم المجوس، وȞلمة المجوس

Magucia  اسمǼ ة الجديدةǽة، و تعرف اليوم في الفارسǽمغالفهلو Mogh ،
  و مغ لقب Ȟان لرجال الدين القدماء في إيران قبل زاردشت.

وهو مجموعة مؤلفة من خمس  أفستاȞتاب زاردشت الديني ǽعرف Ǽاسم 
 أجزاء مستقلة، أو خمس Ȟتب يختلف تارȄخ تدوȄنها، و أقدم قسم فيها يرجع

و ǽشتمل على أقواله و تعالǽمه التي جمعها تلاميذه  زاردشتإلى عصر 
الأولون، ثم أضيف إليها ما وضعه الفقهاء الزاردشت القدامى من الأحȞام و 
التقاليد الدينǽة وهȞذا استكمل ǼالتدرȄج أقسامه الخمسة و ظهر في شȞل 

  Ȟتاب ديني موحد.
أو مرادفين لكتاب أفستا  هناك ȞتاǼان آخران يرد ذȞرهما عادة مرفقين  

Avesta :قي منه حوالي زندǼ ،عتقد  14، و تعني التفسيرǽ لمة، وȞ ألف
، لذلك يذȞرونهما Avestaالزرادتشيون أنه منزل على زاردشت مثل Ȟتاب 

، وهو تفسير Ȟتاب زند بازندالكتاب الثاني:  زند أفستا.عادة معا فǽقولون 
  .  96بلهجة من اللهجات الفارسǽة

  . 13- 9، ص 2014س̑يد حسين زادة: المركز اҡٔكاديمي لҢٔبحاث تورنتو  –محمد محمدي  -اԷԹ߱ت الشرق̀ة القديمة 96                                                           
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ȞǼثير من المصاعب، التقليد احتفȎ فقذ لهذه الفترة  97استفتحت نبوة زاردشت
بنقل وقائع الحروب التي خاضها الملك لفرض الدǽانة الصالحة في أرجاء 

  . 98فارس و اعتبر زاردشت نبيها
"إن صفات إله زاردشت هي أقرب إلى صفات الإله الأوحد منها إلى صفات 

Ȟل شيء، عالم ȞǼل شيء، ǽسير Ȟل  الآلهة، فهو إله أوحد قادر على
شؤون العالم، و ǽعاقب أو يجازȑ في الحǽاة الدنǽا و الآخرة، و هو لا 
ǽحاسب الناس على طرȄقة الممارسة للشعائر، بل ǽحاسبهم على ما اقترفته 
أيديدهم. إنه إله مشخص، ǽعرف معرفة جيدة Ȟل مخلوقاته، و ǽمȞن للمرء 

Ʉ͢Ňǚ͙Ŕ͝ƍ Ņȴ Ņɡ͙ȷ ŰƒٔŅǷ أن يتوجه إلǽه بهذا الدعاء: "  ŮˏȬ Ň ،" نȞمǽ وهو إله
رžƗ͜ اſ͙ɯɴɦ͙ȷ "لكل مؤمن أن يرتǼ ȌǼه في علاقة حمǽمǽة، بل يتعين علǽه ذلك: 

žȆ أţ̄ƈ͜ أŅƚ͜ďĉ ƀ̊Ǚت اŅʯʈȫدة، و أŅƈ͙ أŶƥ͜ŲƓ͚ إŅɡ͜ʲȬŅƈ͜ ũɡ͝Ȩدة و   ƆȴŅǷ اŃƈ͜ ŵƔ͝Ľن Ųɻƌ͚ل اŲƤ͜Ųȯد Ųɻƌ͚لا 
ő̌ɹȩة قد اǽانت صلاة زاردشت للآلهة، و من المفارقات أن الزرادشتȞ ذاȞه ،"

  أكدت التوحيد تأكيدا واضحا، لكنها ظلت إلى الآن تعتبر دǽانة إثنينǽة. 
                                                           

ق م] عندما شرع ٱڈاجم  5أو  7ب؈ن القرن  ɠان سنه ࢭʏ כرȌع؈ن [عاش تقديرا 97
القراب؈ن و לلɺيات ךرʈة و ما يحيط ٭ڈا من عبادات و صلوات، و أحاط نفسه Ȋعدد 
 ʏمن כتباع، أطلق علٕڈم "المساك؈ن أو العارف؈ن"، و اعفف أنه مصݏݳ، لكنه أقام ࢭ

قاما، و اعتف الدين عنصرا أثار غضب الكɺنة، إذ أنه جعل العبادة الܨݵصية أعڴʄ م
أن العلاقة المباشرة الۘܣ يقيمɺا الفرد مع ךلɺة مزدا اݝݵلص الوحيد ؛ فɢان مص؈فه 
أن طورد، فظل يɴتقل من إقليم إڲʄ آخر، و حل ࢭʏ آخر المطاف ب"بݏݸ" الۘܣ بقي فٕڈا 

  البقية من حياته.
، 2010الحداد، المركز الوطني ̥لترجمة، دار س̑نا˔را المصنف الوˡيز في Եريخ اҡٔدԹن: فريد̽ريك لونوار، ˔رجمة: محمد  98   .202ص 
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 هو مبدع الكون والد مȞوناته العديدة، ومنها التوأمان: أهورا مازداإن 
ANGA MAIYNU , SPINTA MAIYNU ، فهذان هما ابناه اللذان

Ǽما حظيت Ǽه Ȟل المخلوقات، أȑ أنهما منحا الحرȄة في الاختǽار  حظǽا
بين الخير و الشر، وقد اختار الأول الخير و الحǽاة، فدعي Ǽالروح القدس 
أو الروح المحسن [سبنتا = القدس، مانو= الروح]. أما شقǽقه فقد اختار 

  الشر و الموت [أنغر = الشر، الفوضى و الدمار]
ŉƪ͛رةزاردȞفǼ قول  : تميزǽ انȞ ة، إذǽة الإنسانȄرة الحرȞغير مسبوقة، هي ف

أن Ȟل شخص يختار بنفسه بين الشر و الخير، و أن Ȟل شخص مخير، و 
  التخيير ǽشمل العقيدة و السلوك و الأخلاق.  

لقد وضع زاردشت أول دǽانة أخلاقǽة في تارȄخ الǼشرȄة، و تجاوز مقولات 
ل الأعلى للخير، و قد قدم في العقاب الأرضي أو السماوǼ ،ȑشر Ǽالمثا

العمل الصالح يتمثل في  نماذج من العمل الصالح، فذȞر أن أناشيد الغاتا
التصرف العادل اتجاه البشر، و التزام الحقيقة و تعهد القطيع، و الابتعاد عن الشرك، 

لقيام بهذه العمال الصالحة أعلى مقاما من ممارسة الطقوس و ، فاو إقامة الصلوات
وثمة Ȟلمات ثلاث تختزل الدǽانة الزرادشتǽة و الرؤǽة الأخلاقǽة ين... القراب

[الفكرة الطيبة، الكلمة الطيبة، للنبي الفارسي: 
  .99]]هوفاريشتا – هوكـتا – هومانا[ العمل الطيب،

  
    

  .210- 203المصنف الوˡيز في Եريخ اҡٔدԹن،  ص  99                                                           
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ومجمع الآلهة  أهورا مازداȞان زاردشت شديد الحرص على أن ǽحظى 

المحǼ Ȍǽه Ǽما ǽستحقونه من تكرȄم و عǼادة... طبǽعي أن ǽحتفȎ زاردشت 
يا إلهي إنني للنار Ǽقǽمة مرȞزȄة في طقوسه، لكنه رفع عنها الطاǼع الإلهي: "

أرجو أن تكون نارك القوية بالعدل، السريعة، الجبارة، عيونا لمن يستنجد بها، يا 
  . 100"دي به العدو لكي يرى أخطاءه بقدرك الباهرحكيم، لتكن نارك أيضا ضياء يهت

 المنوية: 9
، لقد Ȟرس النبي ماني حǽاته للعمل الرسولي الذȑ 101مانوو منشؤها هو 

أداه Ǽحيوǽة خارقة، مستفيدا من وسائل تواصل لاءمت ǼشȞل واسع انتشار 
الرسالة و دعوتها، لقد قام ȞǼتاǼة نصه بنفسه موضحا Ǽالرسوم، وقام هو 
شخصǽا بإنجاز الرسوم؛ Ȟتب ماني القسم الأكبر من مؤلفاته Ǽاللغة الآرامǽة 

لǽس Ǽاللغة الإيرانǽة، وقد Ȟتب Ǽاللغة الفارسǽة الوسǽطة ȞتاǼه  الشرقǽة و
محمد م̲قذ الهاشمي، دار  - موسو̊ة Եريخ اҡٔدԹن: الك˗اب الخامس، تحر̽ر فارس السواح، ˔رجمة: عبد الرزاق العلي 100                                                              ور̼س̑يا إلياد، موسو̊ة اҡٔدԹن.، المقالات مترجمة عن: م88- 59، ص 2009̊لاء ا߱̽ن 

م ࢭʏ إقليم أشاوستان ࢭʏ بلاد الرافدين، سܣ البابڴʏ لأنه أعلن أنه  216ولد ماɲي  101
"رسول الله المبعوث من بابل و النطا؟ۜܣ القادم من أرض بابل"، و لكنه لم يكن من 

لمغȘسلة، ࢭʏ أصول بابلية، فقد ɠان والداه إيرانيان. انضم ماɲي إڲʄ ديانة المعمداني؈ن، ا
م ، وقد أتاه 228سن الراȊعة، و جاءه الوڌʏ ࢭʏ الثانية عشرة، و تحديدا ࢭʏ نʋسان 

الوڌʏ عن طرʈق ملاك يدڤʄ التوأم، و قد أمره بݤݨر اݍݨماعة، لكن عليه تأجيل ذلك 
 ʏسان  19حۘܢ يبلغ سن الرشد و يقدر. ࢭʋالعلن  240ن ʄر إڲɺي أمرا ملائكيا ليظɲتلقى ما

الدين الܶݰيح، "لقد أصبح ךن رسول النور الذي تقمص فيه  و يبلغ رسالة
الفقليطس أو الفارقليط من أجل إنجاز مɺمة الرسالة الɢونية ليقدم اݍݵلاص 

  للȎشرʈة المعانية جمعاء". 
 



67  

 ، و تشتمل مؤلفاته القانونǽة على:شابور الأول"، و أهداه إلى الشابورقـان"
] ،ŕɧ͝ȵاř̑ȭة، اŅɡ͝ɴȩا ŕ ͙˃ Ʊ" ،ŮƈٔŅƩŔȪار، "اŕƯالأ ŕ ͙˃ Ʊ" ،ةŅɡ͝ɴȩا řɧ͙Ǻ" ،ſɾȩا Ůɡ͝ ͜ɴƌ͙الإ"

" وهو رسوم من ب اŲʚȬرŅɡ͚Ǽ]. و خارج المؤلفات القانونǽة هناك ""الاŅ̛ɮ͚Ɗ͜لات
اللوحات الملونة، أراد منها توضǽح المǼادȏ الأساسǽة من عقيدته، إضافة 

  ".اŲ͜ƓŅʀ͛ȫرŅǨ͚نإلى "
مانو Ȟان واسع الثقافة، فقد درس Ǽالتأكيد الأناجيل الأرȃعة و رسائل بولص، 

توما "إضافة إلى الرؤȐ المنحولة، و الأعمال المنحولة، و فوق ذلك 
ࢭʏ الɺند ʇعتف نموذج المȎشر الرسوڲʏ العظيم بالɴسبة الرسول الذي Ȋشر  

  "، إضافة إلى أنه Ȟان على اطلاع Ȟامل على التراث الزاردتشي. له
تولي المانوǽة عظǽم اهتمام لمفهوم المثنوǽة الراسخة الجذور في الفȞر  

الديني الإيراني، فهي تقوم على عقيدة الأصلين المبتدأين: النور و الظلمة، 
مراحل للتارȄخ الكوني: المرحلة الذهبǽة قبل امتزاج الاصلين؛  و ثلاث

المرحلة المتوسطة أو الممتزجة، مرحلة العصر الحاضر حيث تتصارع 
قوتا النور و الظلمة من أجل السǽادة النهائǽة على الكون؛ المرحلة الأخيرة 
حيث يتم الفصل بين أتǼاع الخير و أتǼاع الشر، وȞǽون هذا زمن الإصلاح 

  و رد الاعتǼار حيث ينفصل القطǼان عن Ǽعضهما، الخير و الشر.
يمكن إنɢار الشر ɠوجود، إنه ࢭɠ ʏل مɢان، و ɸو أبدي، و يمكن ɸزʈمته  لا

الۘܣ تقود اݍݵلاص عن طرʈق فصل  GNOSISالغنوص  ،بالمعرفة المنجية
  النور عن الظلمة.

 Ȍة: النمǽة في المانوǽاعتقاد ȋان وجود ثلاث أنماǼلا بد من أخذنا في الحس
 ȑحي أو اليهودǽالمس Ȍهو في الأساس زرادتشي، النم ȑالاشرف الذ
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فإن النمȌ الإيراني هو المسǽحي، و بوذǽة المهاǽانا. من بين هذه الثلاثة 
Ȟونǽا جديدا  الذǽ ȑمسك Ǽمفاتǽح المنظومة المانوǽة، وقدم لها مفهوما دينǽا

ماني، قدم نفسه على أنه خاتم الأنبǽاء نشأ من الأفȞار الرئǽسة للغنوصǽة. 
و أنه يǼشر Ǽعقيدة جديدة تستهدف جمǽع الǼشر: بوذيين، مسǽحيين و 

  .زرادǽشت
  الكنيسة المانوية

يوجد فصل Ǽارز في البنǽان الإكليروسي المانوȑ بين طǼقات رجال الدين  
  الأرȃع:

  .  12الرسل و هم المعلمين أو  -1
 . 72الشمامسة و عددهم  -2
 . 360الكهرمانات أو الشمامسة القǽمين وهم   -3
 المجتبين أو الصدǽقين. -4

و تشȞلت الطǼقة الخامسة العامة من الملة و يدعون السماعين؛ الرجال  
 فقǽ Ȍستطǽعون الانتساب للطǼقات الثلاثة الأولى.

عدم العنف، 2الصدق، 1على رجال الدين أن يلتزموا الوصاǽا الخمس: 
   .القام الفقر5عن כطعمة الدسمة، 4טمتناع عن الݏݰم و 3

الزواج بواحدة، 1 :و على العامة التزام القوانين العشر للسلوك الحسن
الصلوات כرȌعة Ȋعد 2טمتناع عن العنف ضد الناس و ضد اݍݰيوان،  

الصوم يوم 4لتموʈل رجال الدين  1/10أو  1/7بالمساɸمة 3الطɺارة ،
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כحد، وا ثلاث؈ن يوما من ɠل سنة الۘܣ Ȗسبق טحتفال بالعيد الكب؈ف 
Bema ،5ل أسبوعɠ ل يوم اثن؈ن منɠ 102טعفاف باݍݵطايا.  

يتسم القداس المانوǼ ȑالǼساطة حيث تتلى فصول من حǽاة ماني و عذاǼه 
ي ǽأت Bemaبيما  واستشهاده وفصول من حǽاة الرسل الأوائل. العيد الكبير 

مع الاعتدال الرǽȃعي حيث ǽحتفلون بذȞرȐ آلام ماني من خلال صلاة 
الرسول و الاعتراف الجماعي Ǽالذنوب و ترتيل ثلاث أناشيد لراحة ماني و 
تلاوة عهد الرسول الروحي و رسالة خاتم الأنبǽاء و ترانǽم تمجد انتصار 

كن الكنǽسة، و Ǽعد ذلك ǽقدم السماعون ولǽمة للصفوة. من بين الأما
المقدسة: البǽما أو الحرم المقدس، و هو عرش على خمس درجات، ترك 
خالǽا ȞذȞرȐ للذȑ غادر العالم على الرغم أنه Ǽقي Ȟهاد وحام خفي 

  .103للكنǽسة
إذا Ȟانت المانوǽة قد حافظت على مفهوم آلام ǽسوع، فقد رȃطت ذلك 
Ǽمعاناته المفترضة في Ȟل ثمرة على Ȟل شجرة، وسيǼقى ǽسوع في عذاب 
حتى نهاǽة العالم، عندما يجيء قاضǽا: عندها سوف ينفصل النور عن 
الظلمة و ǽعود Ȟل شيء إلى أصله... هذه التعالǽم المختلفة عن المسǽحǽة 

ǽما القوȞ ،ات رسله الاثني عشرǼتاȞ ات ماني نفسه وǼتاȞ مة تدعمها
تدعمها نسخة من Ȟتاب العهد الجديد، عدها المانوȄون Ǽعد تعديلها على 

  Marccion مارقيونطرȄقة المسǽحي الغنوصي 
،  محمد م̲قذ الهاشمي - موسو̊ة Եريخ اҡٔدԹن: الك˗اب الخامس، تحر̽ر فارس السواح، ˔رجمة: عبد الرزاق العلي 102                                                              .88، ص 2018مك˗بة الفكر الجديد 

محمد م̲قذ الهاشمي، دار  - موسو̊ة Եريخ اҡٔدԹن: الك˗اب الخامس، تحر̽ر فارس السواح، ˔رجمة: عبد الرزاق العلي 103   ، المقالات مترجمة عن: مور̼س̑يا إلياد، موسو̊ة اҡٔدԹن.88- 59، ص 2009̊لاء ا߱̽ن 
 



70  

Ǽحيث احتوت على نصوص معدلة للأناجيل، إضافة إلى أسفار أخرȐ من  
  . 104العهد الجديد نالها التعديل أǽضا

  
  : جاء في الزȃور المانوȑ، مخاطǼا ماني

حملك المجوس الحديد، و بالحديد قيدوا يديك و رجليك، و على بدنك وضعوا "
السلاسل، و في السجن طرحوك، وبقيت في السجن ستة و عشرين يوما، و أتى إليك 

  .105 "أصحابك و عانقتهم جميعا
        
 الصابئة المندائية: 10

المندائǽة و معتقداتها على  106منشأ الصابئةلقد تمخض الǼحث في 
  : ترȐ أن المندائيون من سȞان ما بين النهرȄن القدماء،الأولىنظرȄتين: 

  .60الشرق̀ة القديمة: م س ذ،  ص  اԷԹ߱ت 104                                                           
  الشرق̀ة القديمة: م س ذ، الصف˪ة نفسها. اԷԹ߱ت 105
 طاعته ومعرفة Ȗعاڲʄ الله معرفة ࢭʏ نحتاج إنا : تقول  ɠانت صابئةمما ˡاء في كتاب الملل والن˪ل: " 106

 لزɠاء وذلك جسمانيا لا روحانيا يɢون  أن المتوسط يجب ذلك لكن متوسط إڲʄ وأحɢامه وأوامره
 Ȋشر واݍݨسماɲي \ والصورة المادة ࢭʏ يماثلنا ɲشرب כرȋاب مما رب من ابهوقر اتهوطɺار الروحانيات

  إذا ݍݵاسرون. إنكم مثلكم Ȋشرا   أطعتم ولن ) : قالوا  وʉشرب نأɠل مما يأɠل مثلنا
الطا̊ة إلى  م˗وسط من ˡ̱س الˌشر ˔كون درج˗ه في الطهارة و العصمة و التˆئيد و الحكمة فوق الرو˨انيات التي كانت تقول ǫٔن الناس تحتاج في المعرفة و   الحنفـاءكانت زمن إˊراهيم الخليل وفرقة  الصابئةوذ̠ر ǫٔن 

 نوع إلى ويلقي الرو˨انية بطرف الوݮ ف̀تلقىيماثلنا من ح̀ث الˌشرية و يخالف̲ا من ح̀ث الرو˨انية 
 إله إلهكم أنما إلي يوحى مثلكم بشر أنا إنما قـل " تعالى قوࠀ ߵوذ الˌشرية بطرف الإ̮سان
                                ٢٠١٠ ISLAMICBOOK.WS.  117. الصف˪ة  110" الكهف واحد
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و أنهم ورثوا Ȟثيرا من الميثولوجǽا الǼابلǽة لكنهم تأثروا Ǽالمعتقدات الدينǽة  
الفارسǽة ǼحȞم مجاورتهم للفرس، و Ǽاليهودǽة من خلال الجماعات اليهودǽة 
التي Ȟانت تسȞن ما بين النهرȄن، و تأثروا Ǽالمسǽحǽة من خلال الاحتكاك 

في الغرب بين طوائف : ترȐ منشأهم Ȟان الثانǽةǼالنساطرة المسǽحيين. 
الǼحر الميت، أو في شرقي الأردن، ممن Ȟان ǽمارس التعميد هناك. 

  الصابئون المندائيون ينقسمون إلى قسمين:
  الناصورائيين 
  و Ȟǽونون المسؤولين عن حفȎ الدين و إقامة شعائره.  
  المندائيون 
أȑ العامة، و تتخلص معتقداتهم، و هي معتقدات الدين الصابئ Ǽصفة  

  عامة في عدة أمور: 
o خلق العوالم ا ʏون التعب؈ف عٔڈا عادة ࢭɢا يɺياة لɸ لاعتقاد بكينونة عليا سامية لا

الروحية و כث؈فية و المادية، وأن خلق مثل تلك العوالم قد أنيط بمخلوقات 
  نجمت عن اݍݵالق و بإرادة منه.

o النور و الظلام و اݍݵ؈ف  טعتقادɠ ماɺون و ازدواج الشر و ضده و تلازمɢنائية الȞب
 و الشر، وجود ɠون منظور و ɠون آخر غ؈ف منظور شȎيه له.

o  و الكينونةɸ ڈا اعتبار الروح منفية، أس؈فة ࢭʏ اݍݨسد و أن موطن و أصل تɢوٰ
 العليا، فࢼܣ Ȗعود إلٕڈا Ȋعد تجردɸا من اݍݨسد.

o ر اݍݰياة بما فٕڈا טعتقاد بتأث؈ف النجɸمصائر جميع مظا ʄواكب عڴɢوم و ال
 الȎشر، إضافة إڲʄ أٰڈا مɢان للمظɺر Ȋعد الموت. 

o  ʄرحلْڈا إڲ ʏة ࢭʈشرȎساعد الروح الȖ ،טعتقاد بوجود أرواح غ؈ف مرئية منقذة
العالم ךخر، و وجود لغة طقسية مملوءة بالرموز و טستعارات تمثل أفɢارا و 

 سد.صفات قابلة للتج
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o  جسم ʏعٓڈا من جديد ࢭȊ ية لمساعدة الروح أو ضمانɴטعتقاد بوجود أسرار دي
 أث؈في، ثم صعودɸا من عالم المادة إڲʄ عالم כنوار.

o   ية لا يباح لمعرفْڈا إلا للقلةɴناك أسرار ديɸ ة عظܢ، و טعتقاد بأنʈسرȊ טلقام
  من المكرس؈ن ديɴيا، الناصورائ؈ن.      

ه عنهم ، أنهم يعتقدون بالوحدانية، و يصفون الله منزها عن أي باطل كل ما نعرف"  
مستعملين في وصفهم صفة النفي لا الإيجاب، أي أنهم يقولون: "هو غير محدود، "غير  
مرئي، "لا يخطئ، و يسمونه بالأسماء الحسنى مجازا فقط، لأن الوصف الحقيقي له غير 

لم للكون السماوي و أجرامه اللائي مسموح به من قبلهم، و هم يعزون دعم العا
  .107"يعتبرونها حية تتكلم و ترى و تسمع، كما أن للنار عندهم اعتبارا عظيما

وȄذȞر لهم ثلاث صلوات، عند الشروق و عند الظهيرة و عند الغروب، 
إن صلاٮڈم ʇسبقɺا الوضوء و טغȘسال، كما ʇغȘسلون ايضا Ȋعد اݍݨنابة، و فǽقول: "

لم يؤمروا بذلك كما يؤكدون، و أك؆ف Ȗعاليمɺم ࢭʏ المرأة و العقوȋات لا يختȘنون و 
شبٕڈة بتعاليم المسلم؈ن، أما Ȗعاليمɺم כخرى الۘܣ تتعلق بالنجاسة لدى التماس مع 

    الميت فȘشبه Ȗعاليم الٕڈود".
إن الدين الصابئ دين قدǽم، ǽعتقد معتنقوه أنه أقدم الأدǽان إن لم Ȟǽن 

 ŅƩم" إلى آدم، Ȟما ǽعتقدون أن كنز ربهن Ȟتابهم "أقدمها، فهم ينسبو 
، وهم لǽسوا فرقة من النصارȐ، و قد جاء Ų͙Ɠحهو جدهم  الأعلى، ونبيهم 

Ɓهذا الوهم من تعظǽم الصابئين للنبي  ͝ɯɴƌ͝  ا لهم أنقذهم من ضلالǽاره نبǼواعت
 ،Ȑفعل النصارǽ ماȞ عظمون يوم الأحدǽ ما أنهمȞ ،ةǽالمعمودǼ اليهود وقام

  أنهم لǽسوا مجوسا و ǽعتقدون أن السجود للنار حرام.Ȟما 
   إن لب أو جوهر الدين الصابئ هو عادة قوانين الحǽاة و الخصب:
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 اة هو  اݍݰياة العظܢǽلديهم تجسيد لقوة خلاقة نافعة، و رمز الح
، و من هنا ǽأتي أحد يردنهالماء الحي أو الجارȑ، أو ما ǽسمونه 

  الاغتسال في الماء الجارȑ.الطقوس الرئǽسǽة لديهم هو 
 في دينهم تتمثل في تجسيد النور ملكا دنهورا و في  القوة الثانية

 مجموعة الملائȞة النورانيين أو الأرواح النورانǽة.
 ري الثالثɸفي الدين الصابئ هو الاعتقاد بخلود الروح و  כمر اݍݨو

عام Ǽصلتها الوثقى Ǽأرواح أسلافها صلة إلهǽة مǼاشرة، فوجǼات الط
نǽاǼة من روح الميت، تمنح أرواح الموتى التي أعينت العون هي 

 . 108بدورها للأحǽاء
  الأدب المندائي

يتميز الأدب المندائي بتنوعه و Ȟثرة نصوصه، و قد قسم أحد الǼاحثين هذا 
  الأدب إلى ست مجامǽع:

نصوص سردǽة خاصة Ǽالكهنة وحدهم، الواحدة منها تسمى ديوان...  -1
  ".مملكة السماء العلياديوان مثل "

ȞرارȄس تشرح ǽȞفǽة أداء الطقوس الدينǽة و Ǽعضها مزود Ǽالرسوم...  -2
 " المقدسة أو عيد البجدة.شرح الأيام الخمسة"

مجموعة الأناشيد و التراتيل و الصلوات التي تتلى في طقوس التعميد  -3
 ".نيانيراوȞذلك الصلوات  على أرواح الموتى "

  . 27-11، ص 2006:  2الصابئة المندائيون: ا̥ليدي درا وور: ˔رجمة: نعيم بدوي و غضبان رومي، دار المدى، ط  108                                                           
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لأساطير المندائǽة حول  خلȘ الكون و النصوص التي تتحدث عن ا  -4
 كنز رابا"،الإنسان و صراع قوȐ النور و قوȐ الظلام و يوم الحساب... "

 أȑ الكنز العظǽم و الكتاب العظǽم.
"... سفر البروجȞتب تختص Ǽقضاǽا الفك Ȟما فهموها عهد ذاك... " -5

 ".ساعات النهار"
رواح Ȟتب تتألف من طلاسم و أدعǽة و نصوص سحرȄة تطرد الأ -6

 . 109الخبيثة، و أدعǽة لاستجلاب عطف القوȐ الروحانǽة
  21:18 20/01/2021 جمال كتيل

 الفهرست
 1 ___________________________________________ כديان السماوʈة

 2 _______________________________________________ ما ɸو الدين؟ 1
 2 ________________________________________________ :الشعور الديۚܣ 1
 4 _________________________________________________  ما ɸو الدين؟ 2

 5 ________________________________________________________ الله 
 10 _____________________________________________________ כنȎياء
ʏ18 _____________________________________________________ الوڌ 

 23 ____________________________________________________ الم݀ݨزة
، ص ǫٔ2 /1999صول الصابئة المندائيين و معتقداتهم ا߱ي̱̀ة: عز̽ز س̑باهي، دار المدى ط  109                                                            32-38.  

 Petite histoire des religions : Félicien : معلومات ǫٔخرى مس̑تقاة من - 
Challay, Puf 1940.   
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 25 ____________________________________________________ العقيدة:  3
 27 ___________________________________ ضرورة اعتبار الدين و تقديره 4

 27 _______________________________________________ أ  حفظ الدين
 29 ____________________________________________ ب  حماية الدين:

 31 _____________________________________________________ לݍݰاد 5
 33 ______________________________________ الدين و العلوم לɲسانية:  6

 33 ____________________________ تفس؈ف الدين من زاوʈة علم النفس:أ   
 33 _____________________________________ ب   نظرʈات علم טجتماع:

 35 ____________________________________________ ت  الدين والعلم:
 36 _________________________________________ ة:ث الدين و الفلسف

 36 _____________________________________ ج الدين و علم טقتصاد:
 38 ______________________________________________ خرى ديانات أ 2

 38 __________________________________________________ الطوطمية:1
 39 _____________________________________________________ כنيمية:2
 39 _______________________________________________ الديانة المصرʈة:3

 40 ___________________________________________ فكرة العدل לلࢼܣ
 40 ________________________________________ دɸاوجود الروح و خلو 

 42 ______________________________________________ الɢونفوشيوسية:4
 42 ______________________________________________________ الرʈن

 43 ___________________________________________________ الفضيلة
 43 ___________________________________________________ الطقوس

 44 ____________________________________________________ السماء
 45 __________________________________________________ الɺندوسية 5

 45 _______________________________________________ عقيدة الɢارما
 46 ___________________________________________________ טنطلاق

 50 _____________________________________________________ البوذية: 6
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 53 _______________________________________ اݍݰقائق السامية כرȌع:
 54 ______________________________________ الثمان شعبالطرʈق ذي 

 55 ______________________________________________ الوصايا العشر
 55 _____________________________________________ المفاɸيم البوذية

 58 ______________________________________________________ السيخ7
 63 _________________________________________________ الزرادشȘية: 8
 66 ______________________________________________________ المنوʈة: 9

 68 _____________________________________________ الكنʋسة المانوʈة
 70 ___________________________________________ الصابئة المندائية: 10

 71 _______________________________________________ الناصورائي؈ن
 71 __________________________________________________ المندائيون 

 73 _______________________________________________ כدب المنداǿي
 74 ________________________________________________ الفɺرست

 
                                            Kitel Jamal                                     Email : jamalkitel140@gmail.com    

 


